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Rok XXVI.

PISMO TYGODNIOWE ILLUSTEOWANE DLA KOBIET.

Prenumerata w WarsEawie.
We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznyeh
po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; potrocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Kroélestwie:

kwartalnie rsr. 2 kop. 60; pétrocznie rsr. 5, rocznie rsr. 10.

POGAWEDKA.

Litera L w kalendarzu tegorocznym krwawo
sie zabarwita dwiema zbrodniami, ktére wstrza-
snety opinig publiczng i dreszczem grozy przeje-
ty calg Warszawe; w Lutym wykryto sprawe
Skublinskiej —w Listopadzie morderstwo z rabun-
kiem, dokonane przez nieznanych zbrodniarzy na
osobach dwoch officyalistow cukrowni, w wago-
nie kolei zelaznej miedzy Pniewem a towiczem.

SzczegOty tej ostatniej zbrodni sg straszne...
W dniu 19-ym b. m. Henryk Szmitt, starzec prze-
szto szescdziesiecioletni, i K. Kuzuicki wyjechali
popotudniowym pociggiem Vs5z Warszawy wiozac
do dwoch cukrowni przy drodze bydgoskiej
55.000 rs. na wyptaty; mniej wiecej Co dwa ty-
godnie odbywali razem te podrdz, jako ludzie za-
ufani, przez cale fata.

Kuzuicki, mezczyzna niemtody, ale silny, ktéry
jedng reka podnosit dwa centnary, stuzyt swemu
towarzyszowi za obronce na wypadek napadu,
jezdzit z nim dla bezpieczenstwa, ilekro¢ znacz-
niejsze kwoty wypadato przewozié.

W zesztym tygodniu jednego i drugiego zna-
leziono przy plancie kolejowym bez zycia; w dro-
dze zamordowano obu i wyrzucono z wagonu pod-
czas biegu pociggu. Szmitt miat kastetem skron
roztupang, Kuznicki ostrym puginatem zostat za-
sztyletowany; bronit sie i widocznie chwytat
ostrze, ktorym zadano mu kilka $Smiertelnych ran
w bok, bo znaleziono go z przecietemi palcami;
Zyjgcegojeszcze wyrzucono przez otwarte drzwicz-
ki, miat tyle sity przed skonaniem, ze kilkanascie
krokéw czotgat sie po ziemi, zanim ducha wyzio-
nat.

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG.
EIPEDYCYA (HLOWSA W KSOjOARSI WYDAWCY
Ulica Kroélewska Nr. &

Obaj zostawili zony i razem czternascioro sie-
rot.

Catej zbrodni, obmyslonej w najdrobniejszych
szczegotach z potwornym sprytem dokonano we-
dtug obliczen w przeciagu najwyzej szesciu minut.
Mordercy od samej Warszawy umiescili sie w je-
dnym wagonie ze swemi ofiarami i, korzystajac
z chwili, gdy reszta pasazeréw po drodze wysia-
dia z tego przedziatu i gdy zostali sam-na sam,
znienacka rzucili sie widocznie na Szmitta i Ku-
znickiego, usmiercili ich, i wyrzuciwszy ciata za-
bitych, z tupem swoim wymkneli sie w poblizu
Pniewa, korzystajgc ze zwolnionego biegu po-
ciagu.

Zbrodnie wykryli nowi pasazerowie, ktorzy
w Pniewie wsiedli do tegosamego wagonu, do-
jezdzajac dopiero do Kutna; $lady krwi i walki,
pozostate w wagonie, zwr6city ich uwage, ale za-
nim zaalarmowano straz bezpieczenistwa i roze-
stano pogon, wsrod nocy obaj mordercy znikne-
li w polu.

Podejrzenie pada na dwoch mezczyzn, ktorych
rziognomia zapamietato kilkaosob, jadacych w tym
samym przedziale; mieli to by¢ ludzie miodzi,
przyzwoicie ubrani, podobno z lepszej sfery, je-
den nawet miat powierzchowno$¢ ujmujaca, pod
ktorg jednakkryta sie, niby pod zwodniczg maska,
natura okrutnego mordercy.

Jakimze potworem zbrodni trzeba by¢, ze
wszystkich uczué¢ ludzkich wyzutym, aby caty
taki plan grabiezy powzigé¢, utozy¢, obmysli¢, ob-
gadac z drugim wspélnikiem we wszystkich szcze-
gotach, nosic sie z nim przez dnie cate, a moze
tygodnie i miesigce, a nareszcie wykona¢, mordu-
jac bezbronnego starca i pastwigc sie nad jego
towarzyszeml..

Wystarcza uprzytomnie¢ sobie te okropng sce-
ne w wagonie i chwile wyrzucania z biegnacego
pociggu zmassakrowauych ofiar mordu, aby czio-
wiek sie wzdrygnat az do .giebi duszy ze zgrozy
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W Cesarstwie Anstryackiem we Lwowie n Onbrynowicza i Schmidta
kwartalnie flor. 3; na prowincyi z przesytka pocztowsa flor. 3 cent. 8(.
W Krakowie: u D. E. Friedleina, kwartat, flor. 2 cent. 76 na pro-

wincyi z przesytka pocztowg flor. 3 cent. 50.
Ks. Poznahskiem: u Leitgebera i Spot., kwartat. 6 marek

i zgrzytnat zebami z oburzenia nad tak okrutng
zbrodnia.

Reka sprawiedliwosci wyciaggneta sie za zio-
czyncami, ktdrzy w owg ciemng i dzdzystg noc
19-go Listopada umkneli gdzie§ na pustych po-
lach miedzy Pniewem a towiczem; energiczne
Sledztwo rozwinieto. Towarzystwo zjednoczo-
nych fabryk cukru wyznaczyto tysigc rubli na-
grody i dziesigty procent od zrabowanych pie-
niedzy za wykrycie zbrodniarzy.

Dotychczas, oprocz domystow, $ledztwo nie na-
prowadzito na zadne pewne tropy winowajcow;
pogtoski reporterskie utizymujg w naprezeniu
uwage publiczng, ale potrzebujg zawsze jeszcze
urzedowego potwierdzenia.

Oburzenie powszechne i zgroza, wywotane tym
strasznym wypadkiem objawiajg sie niemal w je-
dnogtosnem zyczeniu:

— Ach, zeby tylko totréw schwytano!..

Tymczasem tacznie z tg sprawa, budzgcg go-
raczkowe zajecie we wszystkich sferach, rozpra-
wia sie nad rozmaitemi kwestyami, jak: potrzeba
wiekszego zabezpieczenia zycia i mienia pasaze-
row na kolejach zelaznych, zwitaszcza takich, kto-
rzy przewozg znaczniejsze summy z polecenia fi-
nansowych instytucyi, jak urzadzenie wagondw,
w ktorychby miescity sie dostepniejsze przyrzady
do zatrzymywania pociagu i alarmowania maszy-
nisty,—jak wreszcie odpowiedzialnos¢ za tego
rodzaju znaczne straty pieniezne, ktére kto$ po-
kry¢ musi, zarzad lub akcyonaryusze.

Nakoniec jeden z tematdw rozbieranych bardzo
zywo dotycze spornych zawsze zagadnien demo-
ralizacyi, rozwijanej wptywami dzisiejszej litera-
tury; styszatem ludzi, obwiniajgcych np. Zole
o0 te reakcya jego ostatnich powiesci na zycie
rzeczywiste, na podstawie dos¢ nacigganej analo-
gii pomiedzy wypadkiem na kolei bydgoskiej a po-
dobng sceng mordowania pasazera, z takim rea
izmem opisang w ,,Zwierzeciu ludzkiem* (La
béte humaine) francuzkiego autora.



Mojem zdaniem, nie datoby sie dos¢ Scisle
okresli¢, co silniej oddziatywa w stosunku zycia
do literatury, czy rzeczywisto$¢, dostarczajgca
autorowi materyatu spostrzezen i tematow do mo
dnej dzis$ belletrystyki, czy tez ta belletrystyka,
podniecajgca uspione w czytelniku sui generis
instynkta i sklonnosci, dziatajaca szkodliwie na
jego umyst, na jego nerwy, podsuwajgca mu po-
kuszenia do zlego, oswajajgca go z najbardziej
niebezpiecznemu wrazeniami i myslami, ktore jak
ziarno kakolu padajg na przygotowany grunt
chorobliwych dusz i charakteréw ludzkich
a w danych warunkach do ztego czynu je uspo-
sabiajeg

Bytby to bardzo srogi argument w oskarzeniu
realistycznej belletrystyki francuzkiej, gdyby sie
stwierdzi¢ dato, ze tacy mordercy Szmitta i Ku-
znickiego czytali kiedykolwiek Zole, albo innego
z autorow, malujacych jaskrawo dzieje rozkiet-
zanych namietnosci ludzkich: ale wydaje mi sie
to przypuszczenie w danym wypadku zanadto
krancowem, chociaz na potwierdzenie swej teoryi
o demoralizacyi, jesli nie catych mas. to przynaj-
mniej jednostek zbyt wrazliwych — wptywami
dzisiejszej literatury, przytoczono mi jako wiaro-
godny fakt innego rodzaju.

Oto w tych czasach wydarzy¢ sie miat wypa-
dek samobojstwa cztowieka dojrzatego, ktory po
przeczytaniu ,,Kreutzerowskiej Sonaty“ wpadt
w pessymizm tak gwaltowny, zwichnagt sobie
teoretyczng analiza zycia do tego stopnia catg
moralng réwnowage, ze wyrozumowawszy osta-
teczng nicosc swojej utomnej istoty i wadliwos¢
wszystkich stosunkéw zyciowych, palnat sobie
w teb, nie tajac wecale tego, iz czyni to pod wpty-
wem ksigzki, ktora go formalnie opetata swojemi
wywodami.

Wsréd wrogow ludzkosci i burzycieli  pokoju,
wsérod podzegaczy do ztego, wsrod najniebezpie-
czniejszych winowajcdw na tawie oskarzonych
naszej epoki, zajetaby tedy miejsce skromna i nie-
winna z pozoru ksigzka, sgczaca jad rozktadu mo-
ralnego w dusze ludzkie, trucicielka serc i umy-
stéw, cicha agitatorka wewnetrznych rozterek,
ktora na swoje usprawiedliwienie miataby prawo
w dziesieciu wypadkach dziewie¢ razy powiedziec:

— Nie poczuwam sie do winy: jestem tylko
zwierciadtem, w ktérego ognisku moj autor ze-
brat najjaskawsze promienie rozproszone z hory-
zontu zycia i jak przez soczewke szklang prze-
puscit je przezemnie na umyst czytelnika. Po-
wiadacie, ze mu zapalit mézg, ze mu dopiekt do
rdzenia nerwow, ze mu szkode wyrzadzit — by¢
moze, ale to wina bardzo prostego dziatania zy-
ciowych promieni i optyki sztuki.

Professor Sixte w rozstawionym ,,Uczniu“ Bour-
get'a, ktéry w najnowszych czasach utworzyt ca-
ta szkote powiesciowych bohaterdw, nie moze wyjs¢
z podziwu, aby jego filozoficzne teorye, jego naj-
szczytniejsze abstrakcye, wecielone w zywego
cztowieka, daty skonczonego... zbrodniarza przed
kratkami $gdowemi.

Wielu autordw, traktujgcych swoj zawod twor-
czy z takg zasadg przenaturalizowania literatury,
znalaztoby sie w potozeniu professora Sixte’a, gdy-
by w processie ich duchowych ,elewéw", po-
ciggnieto ich samych do $ledztwa.

Zawsze mi sie widziato, i widzi, ze ten
okrzyczany i przechwalany naturalizm dzisiejszej
daty jest tylko dawnym skandalizmem w nowg
forme obleczonym. Dlaczego realnym w sztuce
musiat by¢ tylko $mietnik, gnojowka, btoto,
rynsztok, zapach sera limburskiego, strupy
na wrzodach ludzkiego ciata, kolor rozlanej krwi,
wyziewy jatki, brudy, alkoholiczna atmosfera
szynkowni i t. p. wstretnych rzeczy, a nie mogty
by¢ przedmiotem pisarskiego realizmu rzeczy
piekne, czyste, Swieze, podnioste, ktore znajdujg
sg réwniez w naturze, jak i w zyciu?... Dlaczego
tylko ta literatura nowomodna miata by¢ jakiems
prosektoryum poronionych ptoddw, lub zgnitych
do potowy cial, przesigkta wstretnemi zapachami,
petna miazmatéw niezdrowych i zakaznych, du-
szna i przygnebiajgca, kiedy ten Swiat — moze
najgorszy ze wszystkich — nie jest jednak tylko
wielkim szpitalem hysteryczekidelirzystow, jedna
olbrzymig jaskinig zepsucia, jednym ogromnym
kryminatem i mordownig, jedng oborg peing
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ktérzy posiadajg se
ktoizyg ] 1 ta-

) kret V\Q/ré?lazcz?/,
zwierzat, szerokim padotem nedzy, ciemnoty, na sprzedawan
zdziczenia i Waryacyi, Zrozpaczenia 1 rozbestwie-
nia catej ludzkosci?.. )

Jedynem bohaterstwem opiewanem przez no-
woczesnych realistow bywa bohaterstwo zbrodni o
i zepsucia, niecnoty i rozstroju moralnego, wy- rjyn Piniego
naturzenia i potwornosci, a zarzucona dawno za- Chi Sie moznoé¢ FIO ™" enia dvaalzyv u po-
sada rozwichrzonych romantykéw z czasow Wi- y P yag-zy up
ktora Hugo: le laid est le beau zostata w jeszcze c atkuigcych
bardziej krancowem znaczeniu Wskrzeszon? az nader szjbko
do naduzycia, przywertowaniu dokumentéw ludz-

kich dla uzytku sztuki i literatury. WJakm bedga dalsze wyniki badan w stosowaniu

Czego nie mogty dokona¢ nawotywania i prze- nowej metody i innego $rodka leczniczego okaze
strogi rozsadnej krytyki, to uskuteczni, jak sie

zdaje, reakcya przesytu i niesmaku, ktore uczuwa Pr\WZWarszawie D-r Odo Bujwid, byty assy-
juz coraz bardziej ogot czytelnikow, karmiony sient Kocha rozpoczat wobec catego giona po-
nieustannie tg stechtq i cuchnaca strawq z obie- \aznych specyalistow w szpitalu Dziec.atka
rzyn i odpadkow, szumowin i ﬁornyj. Tezus i $w Ducha, leczenie za pomoca wstrzy-

W tym zwrocie do pewnych psychologicznych ;" = ; .
zagadnien w powiesci I dramacie, do poezyi i filo- kiwan oryginalnego ptynu, ktorego mu wynalazca

zofii zycia w sztuce, zna¢ uszlachetnianie sie
krtcowego Kieruk, Kory sie pacgelopontl o wyniki nastepnic D Bujwid it d
wyzej i szukac ideatéw piekna, podniostych wra- Berlina, a wzamian przywiezie znowu swiezy za-
zen, prosciejszych uczué, od cziowieka-zwierze- Pas leczniczego srodka.
cia zwrocimy oczy do cztowieka na podobienstwo Dzisia) zabrakio go juz I+ U samego wyr(wj?m_zcy,
Boze stworzonego, i zapragniemy innych boliate a przygotowanie nowego ptynu wymaga dzsze-
row, ktérzyby nas godzili z zyciem, nie jeszcze 90 Czasu.
bardziej z niem réznili, uczyii dzwigaé sie nie  Nauka medycyny weszia tedy na nows, diugo
upadaé, wierzyé i ufa¢ a nie watpié i trawi¢ sie¢ POSzukiwang droge, dazaca do zwalczenia jednej
W poczuciu samej niemocy z najsrozszych chorob Iudzkosgl,_ kt(_)_ra najwiek-
Zostanie tylko forma realistyczna w technice SZY Procent ofiar dostarcza smierci; chociazby
tworzenia, ktérej pozbywaé sie bytoby ghup nawet odkrycia i metoda Kocha nie leczyty su-
stwem i szkoda, ale tres¢ twoérczoéci musi sie Chot ptucnych radykalnie, tylko ostabiaty dzia-
zidealizowac, wypieknie¢, wyszlachetnie¢ znowu fanie lasecznika gruzliczego w organizmie, te-
uduchowi¢ bardziej, podwyzszy¢ skale i nastroj, PHy zarodek choroby, powstrzymywaly jej roz-
i wiekszem $wiatlem si¢ przejaé. W btocie, WOJ, to i w takim wypadku zastuga znakomitego
w mrokach, w szarudze nieustannej niepodobna lekarza niemieckiego bedzie wielka i godng oso-
brodzi¢ w kotku bez wyjscia, bo duch ludzki ma, bne] karty w dziejach nowoczesnej medycyny.
jak ciato, swoje fiziologiczne potrzeby i warunki,  Zawistnych, niedowiarkow, niechgtnych znaj-
bez ktorych musiatby zmarnieé, potrzebuje po- dzie si¢ wsréd tego ttumu lekarzy, pielgrzymuja-
zywnej strawy i czysciejszego tchnienia, a im dtu- €ych do Berlina, sporo; rozmaite dotknigte dra-
7ej sie bez nich obywat, z tern wieksza przemoca Ziiwosci, zawiedzione ambicyjki, osobiste wzgle-
wyrywa sie w gére potem, gdy mu zaduszno i za dy, zte i niedoktadne informacye wytworzg sy-
gtodno w nizinach. czacy chor malkontentéw, ktérych przy zadnej
Nie spodziewatem sie, ze mnie na takie ubocze Wielkiej sprawie nigdy nie brakto.
sprowadzi cudza uwaga o zwiazku literatury po-  Juz teraz odzywajg sie¢ pojedyncze glosy, sta-
wieéciowej z moralnoscia publiczng i od wypadku rajace sie zdyskredytowac caty wynalazek i za-
kryminalnego skieruje na krytyke dzisiejszego stuge Dr. Kocha; nie powstrzymuja sig od przy-
realizmu i naturalizmu w belletrystyce; wiem mOwek i krytyki jego postgpowania, za zle mu
przecie, ze mi kronikarski obowigzek nakazuje Maja, ze tajemnicy swego wynalazku nie ogtasza,
przedewszystkiem trzymac sie faktow, wiec wra- ptynu leczniczego zadarmo nie rozdaje, publicz-
cam do nich skwapliwie, aby zanotowaé jeden, nie swojej metody wszem wobec i kazdemu zoso-
zajmujacy dzi$ catg Europe. bna nie cbjasnia.
Rozumie sie, mam na mysli wynalazek Dr. Podobnych pretensyi duzojeszcze sie rozmnozy,
Kocha. ale uczony lekarz nie zwraca na nie uwagi, zaje-
Od chwili, gdy telegramy berlinskie i repor- ty swojemi badaniami, i dopdki nie bedzie miat
terya dziennikarska rozgtosity po $wiecie, iz zna- pewnikdéw osiagnietych co do najlepszego stoso-
komity bakteryolog zrobit odkrycie w medycynie, wania i skutecznosci swego $rodka, dopoty do-
ktéremu suchotnicy zawdzigcza¢ bedg powrdt do brze zrobi, nie odzywajac sie wcale. Gadatli-
zdrowia, w chorych piersiach zatetnity tysiace wos¢ mogtaby by¢ szkodliwa.
serc nadziejg i radoscig i wszystkich oczy zwro- Do czasu ukonczenia badan niema po co jecha¢
city sie ku stolicy nad Szprews, ktora nagle sta- do Berlina, a po ukonczeniu medycyna europej-
ta sie Mekka suchotnikow. ska bedzie w posiadaniu metody Dr. Kocha ijego
Mnoéztwo lekarzy odbywa obecnie pielgrzymke ptynu leczniczego, — wtedy lekarstwo stanie sie
do znakomitego kollegi, aby zblizka przekonac si¢ dostepnem dla wszystkich w dogodniejszych wa-
0 skuteczno$ci nowej metody; mnoéztwo chorych runkachi tanszych.
cisnie sie do kliniki professora, btagalnie wzno- Ten zbytni optymizm, przed ktérym przestrze-
szac rece o ratunek. ) o gajg lekarze, ma o tyle swa dobrg strone, ze wle-
Wszystkie hotele i szpitale w Berlinie sg wa z jakaé nowa otuchg i nadzieja ratunku nowe
przepetnione. . o _ _ sity w nieszczesliwych pacyentéw, wzmacnia ich
Niestety, nie zaprzeczajac wielkiej wazuoSci moralnie i pokrzepia na duchu.
naukowej odkryciu D-ra Kocha, powazniejsi me-  Nie jest to $érodek do lekcewazenia w czasach,
dycy utrzymujg, iz Srodek przez niego wynalezio- v ktérych suggestya uznang zostala za... cudo-
ny potrzebuje jeszcze dtuzszego wyprébowania, twérczynie.
doswiadczen i badan w praktycznej terapii,  Ostawiony p. Czynski, ktéry z hypnotezera
zanim bedzie mozna przypisaC mu owo cudowne przedzierzgnat sie w spirytyste i obcuje teraz
niemal znaczenie lecznice, o jakiem reklama, zbyt 7 quchami przy pomocy swoich mediow, dowie-

pochopna do przesady, Swiatu gtosi. _ _ dzial sie podobno od nich o nazwiskach dwoch
Sam Koch zachowuje dotychczas milczenie, mordercow Szmitta i Kuzmickiego.

w tajemnicy trzyma sktad i sposob wyrabiania  puchy wymienity mu zbrodniarzy, jak o tem
ptynu, ktory —wstrzykuje chorym na gruzlice, donosi ,,Kuryer Poranny*

usprawiedliwia sie, ze mu zawczesnie podchwyco- Ta niedyskrecya duchow moze sie okazac wiel-
no wmdomosc}o_odkrycm przed ukonczeniem zu- Ka... mezrecznoscig z ich strony, ktéra gotowa
petnem badan i obserwacyi w processie leczni- wyjéé na niekorzysé spirytyzmu'i tak dosé dy-
czym; przyrzeka szczegotowo swoje metode Wy- skredytowanego w ostatnich czasach.

jasnic i podzieli¢ sie nig ze Swiatem uczonym dla Pr§+ a ~razliwych zwolennikow misty-
dobra ludzkosci, ale tymczasem zaufani jego po- cyzmu  siegarnia Teodora Paprockiego i Sp.

suchotnikéw, a powtore, ze
i skutecznie leczy tak zwanego

Dwa tygodnie potrwa¢ maja obserwacye, kto-



wydata bardzo ciekawe i pouczajgce studyum
psychologiczne Dr. A. Cullerre’a p. t. ,U wrét
obtedu®, w ttébmaczeniu Dr. Ludwika Wolberga;
warto przeczyta¢ to dzieto przed oddawaniem sie
rozmaitym praktykom spirytystycznym.

Naktadem tejsamej, bardzo ruchliwej, firmy
wyszto znowu w ostatnich czasach sporo nowosci,
godnych poznania, jak np. popularno-naukowe
studyum o ,,Strachu“ Angela Mosso, professora
fizyologii w Turynie, w wybornym przekiadzie
p. M. Elamma, lub jedna z najlepszych powiesci
Adolfa Dygasinskiego, zdazajagcego gdzies w tej
chwili ku brazylijskim wybrzezom na okrecie
emigranckim; nosi ona tytut: ,,Pan Piszczalski*,

Ttomaczong belletrystyke  powigkszyto wyda-
nie fantastycznych powiesci Swiatopetka Czecha
p. t. ,,Wycieczki pana Brouczka“; poezya zyska-
ta wydanie pieknych i obrazowych »Wspomnien
tatrzanskich* Kazimierza Glinskiego, ktérego
talent nie obcy jest czytelnikom ,,Bluszczu®,

Gebethner i Wolff puscili w S$wiat tomik
wdziecznych i oryginalnych z formy i tresci nowel
Maryi Konopnickiej p. t. ,,Moi znajomi*, nadto
pospieszajg z wydaniem,, Wyboru pism Syrokomli*,
ktérych czwarty i pigty tom opusci juz w Gru-
dniu ttocznie drukarskie.

Kalendarzy na rok przyszty posypata sig juz
cata kopa i trzeba przyzna¢, ze wydawnictwo
ich z kazdym rokiem postepuje. Stary Ungrowski
typ kalendarza goruje zawsze jeszcze rozmiarami
i tradycya pozytecznego podrecznika na codzien;
obok niego mnozy sie wspotzawodnikow mu po-
dobnych z kazdym rokiem: w biezacym przybyt
,Kalendarz Polski*, redagowany przez Ursyna,
wydany bardzo starannie, z urozmaicong i boga-
tg czescig literacka i informacyjna.

Mniejsza edycya zastosowang zostata umiejet-
nie dla ludu.

Dobry ten poczatek sympatycznie zapowiada
sie na przysztosc.

Zanosi sie tez na Kkilka wiekszych i zajmuja-
cych wydawnictw u nas, o ktérych dotad tylko
stuchy chodza. Przy ,, Tygodniku illustrowauym®
przygotowuje sie w'ydanie obszernego dzieta
Leixnera Ottona w opracowaniu Pr. Rawity p, t.
»Wiek XIX-ty*“; ma to by¢ obraz kultury i cy-
wilizacyi europejskiej w biezacem stuleciu z kil-
kuset rycinami w texcie.

Wydawcy ,,Wedrowca“ i postepujgcej powoli
ale nieustannie ,,Wielkiej Encyklopedyi illustro
wanej“, przygotowujg w swoim rodzaju niebywa-
tg ksigzke, a wiasciwie caty ich szereg, bardzo
zajmujacej tresci; bedzie to;,,Przewodnik kolejowy
z illustracyami“ w szesciu tomach.

Wzdtuz wszystkich wazniejszych linii kommuni-
kacyjnych z Warszawy do Petersburga, Moskwy
Odessy, Berlina i Wiednia, wreszcie wzdituz ca-
tej Wisty bedzie mozna z takiemi podrecznikami
odbywac¢ malowniczg podréz, niekoniecznie w wa-
gonie kolei zelaznej lub na pokiadzie parowego
statku, ale w swoim wiasnym fotelu. Autorowie
tych Przewodnikow postarajg sie o to, aby czy-
telnik poznat dobrze caty pas kraju, ktéredy go
poprowadzg, zas Andriolli, ktory lwig czes¢ ry-
sunkowg wydawnictwa dostarczy ze swojej teki
i pod ktérego nadzorem pozostanie artystyczna
strona, uprzytomni im wszystkie wazniejsze wi-
doki i miejsca godne pamieci — swoim otowkiem.

Bedzie to zatem pisana i obrazowana mappa
kraju, po ktéorym wedréwka i przyjemng i po-
uczajaca sie stanie.

W ostatniej chwili przychodzi mi cho¢ kilku
stowy zapisac¢ zgon sedziwego przyrodnika, ento-
mologa, professora i podroznika $. p. Antoniego
Wagi, ktory z rozpoczetym dziesigtym krzyzy-
kiem na barkach potozyt sie do grobu na wieczny
odpoczynek...

Cm's.

JUBILEUSZ POETY.

(Dokonczenie).

Szlachetng jedne strone cztowieka w poecie
odstania wielka dlan mitos¢ prostego ludu, z kto-
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rym sie stykat. Tu juz nie oddziatywat zaden
urok jego utworow literackich, nie doktadato tu
nic jego znaczenie jako pisarza i tylko byto to
sprawg wiasnej jego zastugi w zakresie tego
uczucia ludzkosci itosci blizni 7
istoty ludzkiej, ktoérg snadz w sercu nosit, skoro
taka zaptate odbierat. Wykazalo sie to u jego
trumny, wiec wtedy, gdy juz nikt nie mogt sie
nic od niego spodziewaé, zwiaszcza, ze nie byto
tu dzieci, ktoiych to przywigzanie do ich ojca
mogtoby wzruszy¢ i hojnemi uczyni¢. Paryz nie
przypomniat sobie o nim nic, zadnych jego za-
stug i prac dla kraju nie uprzytomnit sobie
w mysli na widok prostej trumny, ktérej nie ota-
czal korowdd wystawny.Ojczyzna zapomniala, ze
sprawowat niegdys najwyzszg nad nig wiadze, ze
ja reprezentowat wobec Swiata. Tylko lud wiejski
jego stron rodzinnych, jego posiadtosci dawnych,
miat $nadz w sercu tkliwe do niego przywigzanie,
bo pamietat — pamietat zubozatego, oddalonego
od nich przez lat wiele, i pokazat to przy jego
zwiokach przez tkliwie okazywany zal i oddanie
im pobozne postugi ostatniej

A bylo to w zimie, $nieg nawet proszyt, gdy
po krotkim przystanku w Macon, po jednej pro-
stej mszy zatobnej, w6z karawanowy, wiozacy
trumne, zamknietg w czarnej skrzyni, ruszyt dalej,
do Saint-Point, gdzie wedtug swej woli ostatniej
poeta miatby¢'pochowany. Towarzyszyto pochodo-
wi tylko os6b kilka, ale w miare, jak sie posuwa-
no dalej, orszak zatobny coraz sie zwiekszat, sta-
wat sie coraz liczniejszym; przeciez skiadat sie
gtownie z tych, dla ktorych nie byt to znakomity
poeta, nie byt to mysliciel szlachetny i wysoki
kraju swego urzednik, ale przedewszystkiem
cztowiek dobry — czlowiek wspotczujacy z kazdg
bieda, z kazda niedolg ludzka. Wiesniacy, upra-
wiacze winnic, bo Saint-Point lezy w winodajnej
okolicy Erancyi, w Burgundyi, gtownie $pieszyli
tu z postugg ostatnig dla cziowieka, ktérego
kochano.

A dzien zimowy rozpogodzit sie, jak przypomi-
na sobie Swiadek tego obrzedu, Edmund Biré;
stonce Swiecito jasno nad ubielonym przez $nieg
krajobrazem i gdy posuwano sie dalej, spotykano
u granicy kazdej wioski, przez ktOrej grunta
wiodta droga, processye ludu z zatobnemi chora-
gwiami. Czesto znajdowat sie tu na czele ksigdz,
bo Lamartine byt od poczatku do korica swego
istnienia cztowiekiem poboznym, jak S$lad tego
pozostat w jego poezyach, ale lud, ktory tu $pie-
szyt odda¢ mu postuge ostatnig, wierszy jego nie
czytal i cisngt sie tu jedynie przez uczucie
wdziecznosci dla dobrego cziowieka, ktéry nigdy
nie owijat sie pysznie w wyniostg dume pansko-
§ci swojej, nie pogardzat ubogim, pracujgcym
cztowiekiem, nie odstreczat od siebie prostaczkéw
na duchu.

Wihoscianie jego dawnych posiadtosci mogli to
wiedzie¢ najlepiej, a od nich to przeciez wycho
dzity najtkliwsze objawy zalu i wspotczucia dla
tych szczatkdw biednego starca. Gdy przeby-
wano gruntu nalezace do Monceaux, do Milly,
widok zblizajgcego sie konduktu wywotywat juz
gtosny placz, lamentowanie kobiet, w ktorych,
rzecz dziwna, znalez¢ mozna wielkie podobien-
stwo do zawodzen naszego Judu. — O sieroty my,
sieroty, po naszym dobrym panie!... wotaty ko-
biety, podobnie jak ptaczki nasze i,—orszak zato-
bny musiat sie zatrzymaé¢, musiano wydoby¢ tru-
mne z oston zamykajgcej jg skrzyni i modlono sie
wraz z ksiedzem, ktéry wyszedt na spotkanie
zwlok i odprawit nad niemi modty krotkie. Na
granicy Saint-Point czekata juz gromada wsi,
zdjeto trumne z karawanu i lud poniést jg dalej
na barkach wiasnych, a nalezy przypomniec sobie,
ze dziato sie to we Erancyi, w 1869 r. wiec
w czasach najzupetniejszego juz odciecia patryar-
chaluych rzadéw dworu nad wsig i trzeba tylko
powtdrzy¢ tu za poetg naszym:—Jak mi Bodg
mity! dobrzy sg ludzie...

Dobrym jest cziowiek na wszelkim stopniu
oSwiaty — dobrym jest, bo zawsze rozumie do-
bro¢. Gdy okazywana mu jest szczerze, umie
placi¢ sercem za serce i trzeba tylko, aby nie
rozbudzono w nim nizkich instynktow niedosta-
tecznie jeszcze przez kulture umystowg uszla-
chetnionej natury ludzkiej. Ten poeta, tak nie-

J dziwie, goraco zaptakali uad jego trumna.

zmiernie delikatnej, tkliwej orgauizacyi uczucio-
wej, umiat to jednak poja¢ i odczu¢ — umiat
okazywac sie takim dlatego dotem zbitego ttumu
prostaczkéw na duchu, ze pokochali go i praw-
Dro-
ga, ktorg postepowano, wiodta koto dworu, wiec
zboczono w dziedziniec, ztozono trumne na sto-
pnie ganku, gdzie jg pozegnano ostatecznie. Ko-
scidtek w Saint-Point jest malty i stary, Sciany
jego zostaty obite czarnym kirem i tam lud dobry
wyrazit uczucia swoje w napisie: Ses bienfnits ne
sortiront jamais de nos coenrs!

Nad sklepieniem, pod ktére ztozono go na od-
poczynek wieczny, jasnieje w bronzie wyryty na-
pis:  Spmwit anima mea/ (Miata nadzieje dusza
mojal)

I zadzwonity mu na odpoczynek wiekuisty
dzwony, ktore brzmiaty przy chrzcie dzieciny.
Myslat on juz niegdys, samotnik biedny, o tej
chwili ostatniego pozegnania, ktére mu da
Swiat — myslat o tym dzwonie, ktérego spizowe
serce jedynie zajeczy nad nim, i napisat:

Jezeli cie dion jaka ruszy litosciwa.
Niech jek twoj zmitowania ludzi nie przyzywa
I nie zebrze tez chtodnych dla mogity mojej —
Zabrzmij raczej radosnie jak tancuch, co peka,
Kiedy ogniwem jego szarpnie wreszcie reka

U drz.wi wieziennych podwoi. —

Prochy jego lezaty spokojnie lat przeszio dwa-
dziescia w odpoczywaniu cicliem. Czy kto kle-
knat kiedy u grobu bezdzietnego cztowieka, czy
rzucit tam kwiat jaki? Obecnie wymarli juz
zapewne ci wszyscy, z ktérymi byt on niegdys
zwigzany weztami przyjazni, zyczliwosci osobistej,
i dla Swiata zostat juz tylko cztowiek publiczny,
poeta. Nardd ztozyt mu hotd uczczenia pamieci
jego przez pomnik wzniesiony w miejscu jego ro-
dzinnym, przy odstonieciu go przemawiat Juliusz
Simon, a mowa jego miata wytwornos¢ i chtodny
spokdj akademicki, jest w niej przeciez szlachet-
nie naszkicowany duchowy profil poety i cztowie-
ka. Czut w Swiecie Boga, widziat zte; chciat
sitg swego natchnienia zwroci¢ S$wiat w strone
tego Boga, spoteczenstwo ludzkie w strone wiary,
swydziedziczonym z dobr zycia chciat da¢ szczesliw -
sze istnienia warunki—i te oto zagadnienia reli
gijne i spoteczne oblegaty jego umyst, napetniaty
go smutkiem, albo radoscig, w miare, jak okazy-
wata mu sig ich strona jasna lub ciemna.

Objasniajac  wystapienie poety na areng poli-
tyczna, dodaje Simon:—,,Sadzit, ze czynny udziat
w zywem zyciu narodu.jest obowigzkiem, ze trze-
ba swiadczy¢ ludziom wszystko dobro, ktore je-
steSmy mocni uczyni¢. Jezeliby ludzie, ktérzy
nosza w myslach swych niebo, cofali sie od ruchu
zycia, oddaliby $wiat w rece owych geometréw,
ktorzy umiejg tylko rachowac i mierzy¢, bo nie
sg zdolni czu¢.“ Jest to sad powaznego umystu,
wypowiedziany moze chtodno i dotykajacy tylko
powierzchni, ale z uszanowaniem. Dziwnie prze-
ciez niemitym jest uzyty przez innych, a modny
obecnie we Erancyi kwestyonaryusz, ktérym li-
teraci francuzcy obsytajg sie wzajem przy roé-
znych zagadnieniach chwili i gdzie rzucane zda-
nia i aforyzmy majg przedstawia¢ jakoby zbio-
rowy sad areopagu literackiego w danym przed-
miocie/ Spotkato to i Lamartine’a. Zola miat
stuszno$¢, piszac: ,,Nie moge skresli¢ mego sadu
w kilku wierszach®... inni przeciez, chcac go da¢
ogolnikowo, zwrdcili sie do poréwnan, przez kto-
re byto im tatwiej wyrazi¢ sie zwiezle i ztg! po-
wstaty zestawiania Lamartine’a z Wiktorem Hugo,
ktére musiaty wywota¢ polemike, niepotrzebng
w tej chwili. Kazdy pisarz ma swoéj ton, swoj
kolor, i to stanowi jego indywidualnos¢, bez kto-
rej niema pisarza rzeczywiscie tworczego; sadzi¢
tez tylko mozna gtéwnie wyzszo$¢ lub nizszosé
natchnienia — stopien talentu-  Publicznos¢,
kraj, ma przeciez jeszcze prawo sadzic i zycie
poety. Nie mozna przysta¢ na zdanie, ktore
wyrazili niektdrzy, ze pisarz powinien by¢ prze-
dewszystkiem takim dla ludzi, jakim sie przed-
stawia w pismach swoich, bo to tylko daje on im,
odrywajgc od duszy swojej.—Z zycia mojego po-
emat dla Boga... powiedziat rowniez Stowacki,
ale kto stawa wysoko, kto jest na Swieczniku,



ma obowigzki, z ktérych zdaje rachunek spote-
czenstwu swemu, a przynajmniej temu jego po-
koleniu, wsrod ktérego zyt, bo szlachetnosc¢ obo-
wigzuje i dla wspobiczesnych zycie pisarza ma
swoje Wage niematy: podnosi albo zniza u wielu
poziom poje¢ moralnych. Jest przytem i wieksza
sita oddziatywania stow poety, glosu jego, gdy
wiemy, ze zdrdj to jest tryskajacy z prawdy jego
ducha — ze jestto ogien, zapalajacy sie u zaru

jego serca.
Prawda ma tez to do siebie, ze inaczej
przenika, i ztad to pochodzi, ze gdy wobec

najswietniejszych strof retora ludzie, ocenia-
jac nawet ich piekno$¢ artystyczna, pozo-
stajg zimni i niewzruszeni, nieraz jedna pro-
sta piosenka zdolna jest tak nas wzruszy¢
i pociagna¢ za soba, ze ja ukochamy, jak gtos
przyjaciela, ktéry staje nam sie drogim i pozy-
tecznym, bo sg chwile, w ktérych potrzebujemy tej
pomocy, jaka nam przyjs¢ tylko moze z dziedzin
ideatu. Nie samym chlebemzyje cztowiek, i powté-
rzymy za naszym poetg, ktéremu blizszym jest
Lamartine, nizeli Hugo:

Trzeba nam pociech, ktorych nie da zycie,
Trzeba anielskich usmiechéw w blekicie,
Trzeba nad Swiatem litosnej opieki,
Trzeba mitosci wielkiej, cho¢ dalekiej.

M. lInicka.

RETAVA\VRY-N
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Marye Rodziewicz.

(OalBzy cigg).

— Co ty ukradt? nechryste j—zawotat.

— Ukradt? Oddaj cos winien za wodke na
pogrzeb! Ja zastaw wzigt od tego pijanicy.

Chiop w gltowe sie podrapat i, nic wiecej nie
mowigc, wszedt do izby.

— Co on wziagl? — spytat stryja.

— Andaraki baby.

— Nu, a dziewczynie co bedzie?
na bodnia do niej nalezy!
i natcze?

— Licho ja bierz! Albo to zy¢ bedzie? Szuch-
ta (febra) ja zje!

Kalenik popatrzat na Mokrenie.
bra ja zaria.
na fawie.

Bose nogi robity Wrazenie patykéw, gtowa —
$mietniska; twarz miata wyraz idytycznego obtg-
kania.

Za nig — podobny, tylko mniejszy i bardziej
brudny—siedziat Sak siedmioletni. Wiosy miat
prawie biate, a rysy, jak u starca, ostre. | ten
patrzat, jak siostra,—w préznie, na nedze swa
i opuszczenie nie podnoszac protestu.

Wygladali oboje jak pisklagt bezradnych para,
ktéorym matke zabito, a one, brzegu gniazda ucze-
pione, czekz(iﬁ, cichutkie i stabe—konca!

Tak przed laty, w tejze chacie, na temze miej-
scu, Kalenik z Hanng siedziat — takze sierota.

Przypomniat to sobie; nic nie mdwigc, dwie
kromki Chleba ukroit i dat dzieciom.

Wiecej nic im uczyni¢ nie mdgt, ale chleba,
cho¢ kupnego, cho¢ pozyczonego, im nie pozatuje.

— Pdjde jutro do dworu! —rzekt Sydor.—Za-

Toz matczy-
Ktoz jej naprzedzie

Istotnie, fe-
Woatla, zoka, obrzekia, siedziata

niose pani Inu kose, poprosze masci. Dobrze ty
radzit.

— To zyd dobrze radzit!—z kata swego Kiryk
sie ozwat.

— Milcz!—krzyknat ojciec groznie.
Szkolnik sie rozesmiat, ale ucicht.
Ale Kalenik ciekawy nie byt

i predko zasnat.
Nikt Sydorowej nie wspomniat.

Rozebrat sie

Ciezki zywot
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zbyta w tej chacie, ibez $ladu przeszta. Na
tawie, gdzie umaria, teraz skulity sie sieroty.
Zostata po niej przesnica, tyzka drewniana
i gar§¢ szmat, w chacie — troche wiecej miejsca,
w garnku jej — cze$¢ jedzenia.

Nikt jej nie pozatowal, nie optakat. Umarta-
bo w pore, na przednéwku. Nim roboczy czas
nastanie, druga tu bedzie u komina, przy dziezy,
na zagonie — druga, miodsza, ktdra bi¢ mozna
bedzie bezkarnie, poki jej skwary, mrozy, praca
nie wyciencza przed czasem. A po tej trzecia
przyjdzie, czwarta, dziesigta, i kazda tej chacie
zycie zostawi, temu zagonowi zaprzeda krase,
pot, fzy—i kazda tak spocznie — cicha...

Nazajutrz Sydor wybrat sie do dworu, z kijem,
ledwie wlokac nogi. Zagladat tu i tam, zanim
trafit do panii Kobieta to byta mtoda, powazna,
nad wyraz tagodna. Wywiedziawszy sie o cho-
robe starego, obejrzata te nogi poranione, sama
je opatrzyta, data mu szmat cienkich, masci, na-
uczyta, jak ma dalej postepowac.

Sydor btogostawit ja, szczescia i doli zyczyt,
po rekach catowat, zaprzysiegat odstuzyc.

Potem owg kose Inu wydooyt, ale pani odsu-
neta jg, gtowg potrzasajac.

— Nie, Sydorze. Za lekarstwo zaplaty nie
biore. Schowaj napowrot. Jesli wyzdrowiejesz,

to bede miata dostateczng zaptate. Idzcie z
Bogiem!
htop powtdrnie blogostawit i dziekowal.

Chciat nogi pani catowa¢, obiecywal stokrotne
ustugi.

Stuchajac, pani uSmiechata sie smutnie. Nie-
stety! doswiadczong byia, i stracita dawno wiare.

Sydor wyszedt i znowu po drodze tu i tam sie
rozgladat, zanim swe kroki ku wsi skierowat.
Przy bramie zobaczyt zamek z kluczem, zapo-
mniany zapewne.

Obejrzat sie wkoto — schowat go w zanadrze.
Potem o wiele predzej, niz byt przyszedt — od-
szedt. Dzien ten caty spedzit w karczmie i za-
ledwie nad ranem przywlokt sie do chaty.

Nastepnego dnia wies¢ sie rozeszta po wsi, ze H

tejze nocy we dworze zgineto dziesie¢ indykdw.

Wilk, lis, czy ztodziej?

Rozmawiano o tem w karczmie, drwigc z pan-
skich brytanéw i nocnego str6za, rozmawiano po
chatach, i zazdroszczono sprawcy dobrej gratki.
Nikt sie nie zgorszyt, ani nikt pana nie pozato-
wat — ho:

— Czort pana nie wezmie! — powtarzano ulu-
biona gadke.

U Hucdéw na raucie byta takze o tem mowa.

Karpina opowiadat poraz setny rzecz calg, bo
pierwszy dojrzat chlew otwarty i szukat $ladu
po drogach i w miasteczku: jakby woda zmyial

— Sprytny byt majsterl—podziwiano unisono.

— Nie bardzo!—spokojnie odpart stary Hue—
bo i pan wie kto — i ja wiem.

— Kto? kto? PowiedZzcie!

— Nie moja sprawa, bym jg, jak bajke, opo-
wiadat.

Widziatem, wiec doniostem panu. Zechce on
powiedzie¢, to powie, a nie — to i bez sgdu zto-
dzi?' przepadnie. ) o

receniem i klamstwem Swiat przejdziesz, ale
napowr6t nie trafisz!

— To pan go moze na sad poda?

— Nie poda. Sad jeszcze nikogo nie popra-
wil, a turmg dobrego nie nauczy.

— Pan sie boi! — kto$ rzekt.

— Czego? — ostro spytat stary.

— Ano — pozaru!

Hue z politowaniem gtowg pokiwat.

— Durne wy, durne! Nie boi sie pan was, bo
ogniowe placi. Nie znacie wy jego. Myslicie,
ze on ghupi, gdy wam szkody wybacza i ztodziej-
stwa nie szukal

0Oj, ma on rozum, ma — i miat kiedys$ dla was
serce, ale teraz stracit. Zeby wy wstyd mieli
i sumienie, toby was uczyt i karat, ale .wy tak
staneli, ze on was za ludzi nie ma! To i nie karze
i nie uczy! Wy myslicie, ze to taska — to
haribal

Chtopki pootwieraty usta i oczy, nic nie rozu-
miejac, a stary dalej méwit — z duma;

— Onegdaj] Matwiej moéj i Sylycz Petruk
wzieli bez pozwolenia plewy do domu. Zatrzy-

matem ich z workami i zaprowadzitem do pana.
On Matwieja karat i wstydzit, a do Petruka sto-
wa nie rzekt.

Wszystkie oczy zwrocity sie na Matwieja,
a ten nizko spuscit gtowe.

Naco opowiadacie, batku! — zamruczat.

— Bo pan ciebie ma za cztowieka, wie, ze do
ciebie przystanie wstyd i rozum. Ty drugi raz
glupstwa nie zrobisz i dzieciom zakazesz,
a tamten sromu nie ma, i rozumu nie ma! Tamte-
go w chacie ojciec bit, ze sie dat ztapa¢, i mnie
klat, zem ztapat.

— Do $mierci tego wstydu nie zapomne! —
rzekt Matwiej.

— Durny, kto kradnie! -- wtracit Karpina —
strachu sie naje, zmorduje sie, cyganskie go poty
oblejg. Ja raz potakomit sie na jabtka w sadzie.
Upat byt, a my pszenice zwozili. Co jade z furg,
to patrze na drzewo za plotem, i az mi Sline
pedzi.

Tak sobie dumam, az tu zza plotu pani na
mnie kiwa i $mieje sie.

— Karpina, mowi, ty cos$ sie bardzo tym jabt-
kom przygladasz! Zeby ty nie byt swego ojca
syn, tobym zle o tobie pomyslata. Masz tymcza-
sem kilka; wieczorem dam ci wiecej. Czemu nie
poprosisz?

Smaczne byly jabtka. Nie patrzcie, bat'ku,
tak surowo! Boh me, nie pomyslatem kras:!
Daj Boze wam i pani zdrowie: nauczyla mnie
prosi¢, a potem tom ogrodu po nocach pilnowat
z wiasnej ochoty.

— Wy! Wiadomo, ze wam wszystko moznal
—ktos$ burknat zawistnie.—Wam i pasza wolna,
wam i zagony dajag, wam i len siejg, zato, ze
szczekacie za panem.

— A czeg6z wy szczekacie przeciw panu?
Macie swoje zagony i pasze, do roboty was nie
zmusza, za prace, co chcecie, pfaci!

— Niech jego licho znajdziel—nie majgc innych
argumentow, chtop zaklat.

— Was juz znalazto! — ponuro zakonczyt

ue.
Kalenik, ktéry do rozmowy sie nie wtracat,
stuchat jednak bardzo uwaznie.

Przez tydzien zastepstwa Matwieja poznat
dwor, i podobat mu sie pan. Wywodow starego
nie rozumiat, ale czul, ze on wsi nie chwali, ze
pan wsi nie lubi, i ze zlodziej przecie ghlupstwo)
uczynit.

— Taki to dobrze, ze ja trus—pomyslat.

Wieczor sie konczyt, wiec ludzie sie zaczeli
rozchodzic.

Gdy Kalenik za drzwi sie wysunat, dogonit go
stary Hue i zatrzymat stowem.

Potem latarke zapalit i zcicha do parobka
szepnat:

— Chodz, ja tobie co$ pokaze.

Poszli za podworze, za stodoty Hubeniéw. Tam
Hue latarke na ziemi postawit i jat snieg koto
wegta rozrzuca¢. Pokazat sie szary przedmiot,—
worek, a w nim co$ niewielkiego.

— Wasz to worek?—Hue spytat.

— Nasz!—po chwili ogladania odpart Kalenik.

Wtedy stary rozgarngt worek i pokazal za-
warto$¢.

— Andyld—przerazony szepnat parobczak.

— Zadusit sie przypadkiem! No, teraz juz
i ty wiesz kto zlodziej. Baczze, by$ ty takim
sie nie stat. Ojciec twdj byt r zetelny cztowiek.

To mowigc, stary zarzucit na ramie worek i od-
szedt.

Kalenik, zmartwiaty ze strachu, pozostat.

— Moja dolal—zamruczat. — Wezmg starego
do turmy, doigra sie on biedy. Pewnie andaraki
nieboszczki wykupit temi andykami. Daj ta Bo-
ze, by go wzieli albo zaraz, albo na jesieni. Co
ja zrobie sam jedeu w chacie latem?!

Noc byta jasna: widziat, ze stary Hue, wo-
rek na plecy ztozywszy, ku dworowi szedt, szedt
dla nich po zgube: wiec wsciektos¢ bezrozumna
ogarneta parobka, i pies¢ ku tym murom pod-
niost. .

— Na co wy tam!—zamruczat.—Zeby was$ nie
byto, nie mieliby ludzie gdzie kras¢, a mieliby
wiecej zagonow. Przepadnijcie!



Marzec.

Ulitowata sie ziemia karmicielka nad bydiem
wychudtem, ulitowat sie Bdg nad dzie¢mi i star-
cami, ktérych zima i post dziesigtkowat. Przyszta
wczesha wiosna.

Nidst jg na swych skrzydtach Aniot Zwiasto-,

wania jako wie$¢ btoga zza cieptych mérz.

Réwnina zczerniata; ukazaty sie diugie, regu-
larne linie zagonow, jedne nagie, inne splesniate,
martwa jeszcze runig pokryte. Na tozach po-
ztocity sie kity, na czeremchach strzelity paki, na
sktonach row6éw od potudnia juz zieleniata mio-
da trawka.

Tylko wie$ byta czarna od blota i starosci.

Ulica tworzyta otchtan cuchnaca, chaty wil-

go¢ powlekta plesnig burg, przerwaty sie wszel-

kie kommuuikacye, opi 6cz urzedowych do gminy.;

Ulica, oprocz dzieci, babrajgcych sie z luboscia
w blocie, i nierogacizny wpdt dzikiej, nikt nie
chodzit.

Byta to coroczna pobudka, do ciezkiej, krwia,
tzami i potem wypisanej kampanii wojennej z zie-
mig, deszczem, skwarem, gradem, posucha, burza-
mi, 0 byt i chleb zimowy.

Potem nastgpita pierwsza utarczka. Z obor,
od pustego ztoby i drabiny, wypedzono bydlaki
na role jeszcze prawie czarng, w wiosenng grze-
zawice.

Niesiono do dworu ostatnie grosze za pasze
w dabrowie za struga, i szty tam bydlatka, prze-
razliwie ryczac.

Paszy i tam byto niewiele: zesztoroczne wrzosy
i paprocie, ale reszte siana szczedzono dla wotdéw
roboczych. Cielaki, krowy, owce niech idg; gto-
dne wrdca, ale ,,wytrg sie i poweselejg!“—mawia-
no filozoficznie.

Poszta wraz z innemi i krowina Makuszanki,
karmicielka i pieszczocha wyrobnic. Zywily ja
calg zime Kkartoflami i kupng plews, trzymaty
w sionkach. Poszta w dabrowe i tucysia z nia,
kwit kupiony we' dworze zawingwszy w rozek
chusteczki.

Wieczorem Hubenie wieczerzali wasnie, gdy
obie kobiety wpadty do izby z ptaczem okrutnym.

tucysia zsiniata, mokra od btota i wody, bosa,
i drzaca nie mogta stowa wydoby¢ z gardia i tyl-
ko modre swe oczy, tez pelne, wznosita na Kale-
nika. Stara rzucita sie do Sydora:

— Poratujcie, ulitujcie si¢! Cietuszka zagrze-
zka w strudze. Tylko glowe i grzbiet widac:
zdechnie. Dajcie pomoc! co chcecie wam uczy-
nimy.

Kalenik tyzke potozyt i Swite naciggnat na
grzbiet, ale stary powstrzymat go:

— Coto! Bedziesz darmo sie mordowal! Top
trzeba nam trzem i$¢, ze sznurami, z wozem, z ko-
bytg! Co ty, babo, dasz za fatyge?

— Dam co zechcecie! — wotata desperacko
baba.

— Nu, dasz dziewczyne do grabienia siana
wP erechresciu?

— Oj dam! — jeczata, odchodzac od przyto-
mnosci.

— Nu, to dobrze. Niechaj dziewczyna sier-
miege zostawi w zastaw: jak skrecicie, to siermie-
ga nasza.

— O Jezu! — szepnefa cichutko tucysia, ale
bez protestu zdjeta Switeczke z siebie i zostata
w koszulinie przemoktej, wcigz na Kalenika spo-
gladajac.

Stary zastaw wziat i do komory zaniést, a tym-
czasem Kalenik chwycit sznury, siekiere, drag,
i przodem ruszyt.

Kobiety szty za nim, zawodzac, jak na pogrze-
bie. Szczesciem, ncc byta jasna: trafili bez bia-
dzenia na miejsce wypadku.

Krowine istotnie chwycito trzesawisko, zalata
woda wezbrana. Lezata skostniata, teb nad wo-
dg wznoszac i wzrokiem gasngcym wygladajac
pomocy.

(Dalazy ciag nastapi).
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PRZEGLAD TEATRALNIL.
XCl.

Paryzanin (Un parisien), komedya w 3 aktach, Edmunda
Gondinefa, ttdmaczona z francnzkiego przez H. S.—pierwsze
przedstawienie w Teatrze Rozmaitosci d. 22 Listopada.

Gondinet jest humorystg scenicznym.—To, c0
0 jego powaznej dramaturgii znajdujemy w hi-
storyi najnowszego dramatu francuzkiego, nie
zdotato mu nawet zjednac rozgtosu; humor wpro-
wadzit go do nas, nawet do Niemiec — humor
co praw da, niewyszukany a czesto i gruby. Pa-
mietam np. przed kilkunastu, mniejwiecej pietna-
stu, laty wystawiong w Warszawie jego drobno-
stke Homar, w ktorej czynng role bodzcéw dra
matycznych odgrywajg pewne nagte objawy pa-
talogiczne, uchylajace, sie tutaj zpod blizszego
okreslenia. W kazdym razie jednak jest w Gon-
dinecie humor. Niczego tez wiecej od humoru
nie spod2|ewa+em si¢, idac ua sobotnig premiere.
Znalaztem cos wiecej jeszcze: obraz niepozbawio-
ny poetycznego uroku—cos$ jakby sielanke uczu¢
starzejacego sie juz kawalera dla niewinnego
dziewczecia. Wsrdd blota paryzkiego i zpod
piora Gondineta—to wiele. Wypadek jest czy-
sto indywidualnym i autor tez nie chciat mu na-
dawa¢ charakteru typowego: dlatego nazwat
swego Paryzanina—,wn. Parisien; nie myslat by-
najmniej malowa¢ wszystkich w jednym, lecz je-
dnego zpomiedzy wszystkich. Zapewne, jest
wiecej w Paryzu takich Brichanteau, ale wszy-
scy oni sg zjawiskami wyjgtkowemi, stojg juz
poza obrebem tout Paris. Niezwykly ten Pa-
ryzanin niezwykle sie tez Gondinetowi udat. Kto
umie pilnie patrze¢ i stucha¢ w teatrze, ten nie
zaprzeczy owemu Brichanteau wartosci wystu-
dyowauego. oryginalnego charakteru.

Woystawcie sobie cziowieka lat 35, zamozne
go majatkiem, ale biednego osamotnieniem; po
zyciu poza domem, przez lata miodosci spedza-
nem, ze wszystkiemi przygodami i w catym stylu
hulaszczym, nagle zadomowionego, odczuwajace-
go nicos¢ tego, co byto dlan niegdys alfg i ome-
0a bytu; cztowieka przez wszystkie dawne hulan-
ki, awanturki, stosunki i stosuneczki niezepsu-
tego, posiadajacego pewna prawo$¢ myslenia
i gorgcos¢ serca; cziowieka przytem matego
w swych dazeniach, z ambicya niesiegajaca po-
za dostojenstwa i rozkosze bytu filisterskiego,
i rzeczywiscie juz filistra, dla ktérego mieszka-
nie jest Swiatem, ktory nigdy z niego nie wy-
biegnie myslg pod szerszy widnokrag, smutku
i powagi nie lubi, ludzmi sie bawi, spoteczenstwa
zna¢ nie chce, klopotami i troskami og6lnemi
gtowy sobie nie famie. Jest uczciwym, nie wy-
wietrzatym jeszcze zupetnie, ale—w kazdym ra-
zie—samolubem. Wiecej takich uczciwych, zado-
wolonych, ciepty swoj kat i swoje urocze bulwa-
ry kochajacych,—a pigknie wygladataby Fraucya
jako nardd i panistwo!

Teatr przeciez moze przyzna¢ temu Brichan-
teau prawo obywatelstwa, chociaz sam temat
rozprowadzenia takiego charakteru na stosunki
i wypadki odpowiedniejszym bytby dla powiesci,
niz dla dramatu. Calg swa sztuke napisat Gon-
dinet tylko na to, aby nam swego wyjatkowego
Paryzanina ukazac; ale, jako humorysta, ukazat
go w otoczeniu humorystycznem: najpierw wia-
Sciciela domu, ongi fabrykanta biustow politycz-
nych, a dzi$ meza dawnej jego kochanki, nieja-
kiego Savourette’a, potem gtupich panstwa Pon-
tauhert z Montauban i ich cérki Leonidy, wresz-
cie ograniczonego, krzywigcego sie jak pottora
nieszczescia, kamerdynera Gontrana. Gtupstwo,
chciwos¢, egoizm ludzki wypromieuiajg sie z te-
go otoczenia w sposéb wywotlujgcy szczerg we-
sotos¢, ale wogole nie taka, jakie] po Gondinecie
spodziewac sie bytlo mozna. Jeden tylko wiasci-
ciel domu rzeczywiscie bujnie rozkwitnagt w kro-
tochwilnej swej humorystyce. Stosunku z Gon-
tran’em autornie rozwinat, a z panstwem Pontau-
bert inaczej sobie poradzi¢ nie umiat, jak tylko

przez naciggane przygody. Zato powazna, dra-
matyczna cze$¢ komedyi: stosunek opieki, przy-
wigzania i troskliwosci prawie rodzicielskiej dla
niewinnego dziewczatka, Genowefy, przeprowa-
dzony jest rozsagdnie, prawdziwie, ze starannoscig
i czystoscig rysunku w obu dziatajagcych tu po-
staciach.

Brichanteau spostrzegt niegdy$ na bulwarze
dziewczynke najechang przez pow6z. Rzucit sie
jej na ratunek, wydobyt ja zpod kopyt i kot—
wzigt do swego mieszkania i, poniewaz dziew-
czatko byto dobre i mite, a miato ojca polegtego
przed laty w Algeryi, — zatrzymat je juz przy
sobie, kazat ksztatcic, przyjat do uiego nauczyciel-
ke domowq, byt mu powaznie obowiazki swoje
pojmujagcym opiekunem i jakby drugim ojcem.
Nie pomyslat nawet, jak lata biegty; dawat jej
jeszcze rok czternasty, moze pietnasty, a tu juz
panienka dorosta do zycia, — do zycia mitosci
i szczescia. Sam nigdy, w marzeniu chocby naj-
przelotniejszem. po uig nie siegnat; teraz namawia
nawet przyjaciela swego Fougerolles’a, aby sie
z malg ozenit: da jej potowe swego majatku. Za-
nim sie Fougerolles namyslit, dziewcze oddawna,
od pierwszego rozbudzenia sie serca, kochajgce
swego dobroczynce, namyslac sie juz nie po-
trzebowato: w trzecim akcie mata pierwsza mu sie
oSwiadcza. Ziarno nie pada na grunt nie-
wdzieczny. Zblizenie sie dwoch istot zrobito
swoje. lon juz miat czas uledz urokowi zja-
wiska, pociggajgcej dobroci serca — wdziekowi
niewinnosci. Oczywiscie, zycie w nim jeszcze
wrze dos¢ silnie, aby po burzliwej mtodosci zna-
lez¢ mogt spokoj matzenskiego szczescia na wiek
pozniejszy. Dobra, prawa, uczuciowa natura Ge-
nowefy daje mu rekojmia, ze istotnie szczesliwym
bedzie — ale czy sg rekojmie?

W catlej sztuce wystepujatylko trzy osoby rzeczy-
wiscie zywe: Brichanteau, Genowefa i Savouret-
te. w dobrodusznej swej gtupocie matzonka a
czczej ambicyi kamienicznika pochwycony w
szczypce komizmu. Wszystkie inne osoby, nie
wyjmujgc i Gontrana, przypominajg tylko puste
szkice na wzorkach rysunkowych. W budowie
sztuki niema wezta dramatycznego, bo osta-
teczne rozwigzanie, z chwilg, gdySmy poznali
w pierwszym akcie Genowefe i Brichanteau, od-
gadujemy bez pomocy autora, a wszystkie awan-
tury ua scenie i za sceng, w Montauban, dokad
nas na akt Il autor sprowadza, nie zdotajg obu-
dzi¢ w nas zaciekawienia: czy przypadkiem nie
stanie sie inaczej? Sa to tylko farsy, od ktorych,
stajgc nawet najzupetniej na gruncie zmyslenia
sztuki, nie wymagamy nic wiecej précz ucie-
chy, — a ta niezawsze sie¢ nam dostaje. Brak
zadzierzgniecia dramatycznego, czyni, z komedyi
w dwoch pierwszych aktach ubarwiong humo-
rystycznie expozycyag dwoch gtéwnych charakte-
row i w stosunku do wymagan teatru nadaje im
ptowy koloryt rzeczy niezupetnie zajmujacej,
miejscami nawet nudnej. Od przecietnego widza
trudno wymaga¢, aby z zupetnem zajeciem pa-
trzat na scene; tylko ten, kto $ledzi rozwoj cha-
rakteru Brichanteau, moze sie zpod ogolnego
wrazenia wyzwolié.

Paryzanina wybrat p. Tatarkiewicz dla siebie.
Jest to sztuka dla niego; w tej sztuce, wraz
z p. Zimajeréwng (Genowefg) i p. Frenkielem
(Savourette) jest on wszytkiem,—nie schodzi pra-
wie ze sceny. Role francuzkie starych kawaleréw
z towarzystwa, sowizdrzatéw, wiarotomcow, wsze-
lakich nicponiéw majacych szczescie do kobiet —
wogole ludzi watpliwej moralnosci, albo nawet juz
i niewatpliwie zrobaczatych, — znajdujg w p. Ta-
tarkiewiczu wybornego przedstawiciela. Rola
Brichanteau powiodia sie artysScie nie gorzej od
innych, a najlepiej w akcie I. Ta spokojna swo-
boda cztowieka, w wygodnem gniezdzie swojem
zapominajgcego 0 Swiecie; ten ograniczony rozsa-
dek doswiadczenia; ta pewnos$¢, jaka daje byt
doskonale niepodleglty, bo przez matos¢ umystu
zapewniajgcy i moralne takze wyzwolenie zpod
brzemienia wyzszych dazen i celdw; ten epikureizm
fagodny, jakby statyczny, uspiony — wszystko
to wybijato sie na wierzch doktadnie i naslado-
wato prawde rzetelnie. Artysta grat z wielky
naturalnoscig, jakby, nie na sztucznej scenie, ale
w tym naturalnym teatrze zycia powszedniego,



w ktorym wszyscy aktorami jesteSmy. Tylko
w akcie 11, w scenie z chciwymi glupcami i ma-
dra studentka Leonida, czu¢ bylo brak ironii,
a w pieknej scenie wyznania mitosnego przed
koricem aktu 111 niemile razit chtéd tam, gdzie
ciepto serdeczne wiac byto powinno.

P. Zimajeréwna (Genowefa) moéwié¢ nie umie,
a nie majac przytem jeszcze i gltosu dzwieczne-
go, — sprawia wrazenie rozpaczliwe. Jej li-
ryzm przesadny, podrobiony, powolnoscig swoja
przypomina ciggnacy sie Kklajster, a jednostaj-
nos¢ regestru, skutek sztywnosci glosu, wydaje
z siebie wystowienie bezmysine, bezuczuciowe,
ktérego naprawic juz nie zdota szablonowo nada-
ny gtosowi nastréj rzewnosci. P. Zimajerowna
nczy sie w jakiejs ztej szkole. Powinna koniecz-
nie przejs¢ do innej, aby mogta przedewszyst-
kiem odpowiedzie¢ sobie na pytanie: czy ma
przysztos¢ na scenie?—P. Frenkiel byt wesotym
Savourette'm, p. Szymanowski — dobrze wystu-
dyowanym dziwakiem - kamerdynerem na tra-
gicznym koturnie. Sztuka, przez wzglad zape-
wne na p. Tatarkiewicza, miata Swietng obsade:
takie blahe nic, jak role Pontauberfa, Fryderyka
de Fougerolles i Leonidy znalazty wykonawcdw:
w pp. Ostrowskim, Wolskim i p. Czaki. Madame
Pontaubert nie udata sie pani Ostrowskiej, a pa-
ni Oswaldowa jako Ewelina subretka — zrobita
ze swej roli karykature.

Stanistaw Krzeminski.

Mass 1?awcett.

Akademia Francuzka niedawno uwienczyta
ksigzke napisang, zaiste, w wyjatkowych warun-
kach i celu. Ociemniaty Maurycy de la Size-
ranne, w pieknem i zajmujgcem dziele zatytuto-
wanem: Les Aveugles, par un aveugle, wskazywat
dowodnie, iz dzieki wynalazkom Walentego Hany
i pOzniejszych dobroczyncow Ludzkosci, brak
wzroku przestat pograza¢ nieszczesliwych w noc
ciemng bezczynnej rozpaczy; owszem,niema powo-
du wytrgca¢ ociemniatych z zakresu, ruchu, zajeé
i czynnosci ogoélno-ludzkich. Zaostrzenie innych
zmystow sowicie wynagradza brak oczu, zdwojo
ne usitowania, aby powetowa¢ niedostatki wy-
ksztatcenia, potegujg zdolnosci, a nieraz, jakby
w réwnolegtosci do wzroku fizycznego nierozpra-
Szajgcego sie na zewnetrzne przelotne wrazenia,
wzrok tez duchowny lepiej pogtebia sprawy, su-
mienniej bada, z wfekszem skupieniem sgdzi i mysli.
Rzecznik ociemniatych popierat swe twierdzenia
dowodami wzietemi z zycia i wskazywat miedzy
innymi Henryka Fawcetfa, ktérego smutne ka-
lectwo nie odsuneto od teki ministeryalnej i naj-
wyzszych w Anglii godnosci. Praca i wola gory
przenies¢ gotowe; potrafig nawet odwali¢ kamien
ciemnosci, zamykajacy Swiat przed ociemniatymi.
Imie dzielnego meza nie samg tylko jego zastuga
rozstawia sie coraz wiecej. Zona jego i corka
przyktadaja sie od siebie, aby nazwisko Faw-
cetfow czyni¢ coraz gtosniejszem. W szermier-
kach o réwnouprawnienie kobiet niema bodaj
czynniejszej i zdolniejszej zapasnicy nad Melicen-
te Garret Fawcett. O niej-to rnyslat Lord Derby,
wspominajac $wiezo w Izbie Paréw, iz najlepsza
mowe polityczng, jaka w zyciu ustyszat, wygtosi-
ta kobieta. Ona-to przed dwudziestu laty
gtéwnie sie przytozyta do otworzenia w Cambri-
dge siostrzanego zakladu tej czcigodnej starosci
i Swiattem wszechnicy; kollegium w Newnham,
gdzie dzi$ kobiety-studentki dobijajg sie stopni
naukowych, a gdzie Swiezo cérka Fawcettow, Fi-
lipina, odniosta najwyzszy tryumf we wspotza-
wodnictwie matematycznem. Przy ostatnim tur-
nieju tej najciezszej przez Scistos¢ swoje nauki
dwudziestoletnia dziewczyna pobita seniora uni-
wersyteckiego doskonatoscig i szybkoscig odro-
bionych zadan z dziedziny matematyki.

Rzecz dziwna! kobiety miewajg nierzadko podo-
bne wyjatkowe uzdolnienie do liczb i obrachun-
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kow, do geometryi i algebry. Zwitaszcza w Anglii
ukazywaty sie Kkilkakrotnie juz nadzwyczajne
w tym Kkierunku zjawiska, a imiona Fuller,
Somerville, Sumner i inne dobitnie $wiadcza,
iz to zakres dla kobiecych zdolnosci bynajmnigj
nie zamkniety. Wszakze-to Karolina Herschel
gtowng byta spotpracowniczkg brata w jego obli-
czeniach astronomicznych i badaniach niebieskie-
go przestworza. Umyst niewiesci zdolnym jest
tedy do rozwigzywania najzawilszych rachunkow,
najtrudniejszych matematycznych zadan, — tylko
zauwazy¢ potrzeba, ze ta zdolno$¢ bywa u nich
raczej gymnastycznym talentem, anizeli twdrczym
geniuszem. Mimo odniesionych na tern polu try-
umféw niema $ladu zdobyczy dokonanych w dzie-
dzinie wiedzy przez kobiety. Zadna z nich nie
zrownata sie ani z Kopernikiem, ani z Newto-
nem, ani z Laplacem. Wawrzyny kobiece s3
jatowe, widniejg bez pozytku na skroniach nie-
wiescich, a w kazdym wybitnym objawie wida¢
raczej wyjatkowy fenomen, anizeli wyraz nor-
malnego rozwoju wrodzonych zdolnosci.

Zpowodu nadzwyczajnych matematycznych po-
wodzen miodej miss Fawcett prassa angielska
rozpisuje sie 0 jej rodzinie i matce, ktéra docze-
kata sie niebywatego uznania ze strony publicz-
nosci londynskiej. Na wies¢ o wyniku exami-
now uniwersyteckich w Cambridge olbrzymi ko-
rowdd udat sie z Hyde-Park az ku mieszkaniu
Fawcettow, wznoszac okrzyki na czes¢ mitodziu-
tkiej miss, zaszczyconej tytutem ,,Senior Wrang-
ler*. Prawa uniwersyteckie nie przewidziaty
podobnego wypadku, | dlatego nagroda przypa-
dajaca pannie Fawcett przeszia na rzecz stab-
szego, lecz pici mezkiej, wspdtzawodnika. Nowa
to bedzie sposobnos$¢ dla pani Melicenty do wy-
stgpienia na arene i wywalczenia ostatecznego
i wtym kierunku zréwnania. Od lat przeszio
dwudziestu wojuje ona bez wytchnienia, ale
przedstawia umiarkowane stronnictwo w dobija-
niu sie uprawnien dotychczas kobietom odmawia-
nych. Nie trzeba sobie wyobrazac pani Fawcett
jako hic mulier, piescig i krzykiem domagajaca
sie sprawiedliwosci. Szczupta to, cicha i czy-
Sciutka kobietka, o skromnej odziezy, mitem uto-
zeniu, nader spokojnem obejsciu. Mowi jasno,
przystepnie, wyraznie, lecz gtosu nigdy zaczepnie
nie podnosi, a cho¢ od lat wielu oswoita sie z try-
bung, na ktérej zwykta rozbiera¢ wzajemne obu
ptci swobody i prawa, nigdy bez leku nie staje
naprzeciw zebranej i zastuchanej publicznosci,
stale przezwyciezajac wrodzong niewiescig nie-
Smiatos¢. Nikt mniej od niej nie zagaja eman-
cypacyi od porzucenia robétki a zapalenia fajki.
Owszem, Henryk Fawcett poznat po raz pierwszy
te, ktéra miata mu by¢, nietylko zong, lecz spot-
I racowniczka i politycznym doradzcg, w skromnej
wiosce nadmorskiej, w cichym domku, gdzie sio-
stry cerowaty domowg bielizne, przystuchujac sie
czytaniu szekspirowskiego Othella. Lecz i inne
ksiegi zabtgdzaly tez pod strzeche Garrettow.
Wozrastajgce tam panny rychto zbudzity sie do
nowoczesnych poje¢ 0 wzajemnym stosunku mez-
czyzn i niewiast, o obowigzkach, prawach, odpo-
wiedzialnosciach kobiecych. Mtodziutka dziew-
czyna, oddajac reke mezowi tej miary, co Henryk
Fawcett, nie zatracita swej indywidualnosci. Zna-
lazt on w swej towarzyszce niewiescie serce
a mezka rade. Kobieta uczestniczyta w jego za-
jeciach, dopomagata mu w pracach, zajmowata sie
ekonomig polityczng, popierata wybdér meza do
parlamentu, byta mu oczyma, i duszyjego dopetnie-
niem byfa. | pomysle¢, zejej nigdy nie widzi, nigdy
tak przyjemnego oblicza nie ujrzy—wotaty dziew-
czeta z potnocnych fabryk i warsztatéw, zachwy-
cone jednym z jej odczytdbw. — Maz powinien
by¢ z niej dumnym! - ozwat sie innym razem gtos
z publicznosci.—To tez nim jest niemato — mru-
knat stary stuga domowy, zabtgkany w ttum stu-
chaczéw swojej pani. Gdy raz Melicenta Fawcett
agitujgc za wyborem matzonka, spadta z konia
dos¢ niebezpiecznie, silny i twardy jak dagb maz
ze zgastych zrenic lat tzy obfite i, jak dziecko,
utuli¢ sie dlugo nie mogt.

Niema takiej sprawy, w ktorejby paui Fawcett
nie wystepowata czynnie. Staje ona w obronie
wszystkich  krzywd niewiescich, uderza na
wszystkie niesprawiedliwosci. To broni pracy

kobiet niegodnie wyzyskiwannej, to znow wota
0 pomste do nieba za uzywanie i naduzywanie
dziatwy w przedstawieniach teatralnych. Wsze-
dzie izawsze domaga sie sprawiedliwosci, ale
sprawiedliwej, bo réwnej dla obu ptci sprawiedli-
wosci.  Nie zada tagodniejszych sadow dla kobie-
ty; chciataby tylko kodex moralnosci uczyni¢ su-
rowszym dla mezczyzn. Nie dopomina sie znize-
nia odpowiedzialnosci, lecz owszem podniesienia
jej ogolnego poziomu. Oburza sie zaréwno na
bezwzgledne potepianie upadtej niewiasty, jak
i na konwencyonalng wyrozumiato$¢ dla mezkiej
lekkosci. Dla nikogo pobtazania niema, ostro
sgdzac obojej ptci stabosci i z rowng surowoscig
mierzac jednej i drugiej zdroznosci. Prassa an-
gielska stusznie sie odzywa, iz gdyby wszystkie
kobiety posiadaty energig pani Fawcett, mozeby
Swiat stracit na uroku, amezczyzni zateskinili
do tagodniejszych towarzyszek.  Nie mniej
kobiety tej prawosci i odwagi, tej dzielnosci i wy-
trwatosci stanowia, zaiste, sél narodow i utrzy-
mujg w nich jedrno$¢ zywotna.

Zkadze ta czynna, ruchliwa, polityczna natura
doczekata sie corki w naukach Scistych tak dale-
ce wyksztatconej? Mozna tu rozpozna¢ pewne
dziedzicznosci prawa. Naczelng strong charakte-
ru i zdolnosci pani Fawcett jest jej zmyst tadu
i porzadku. Mozna stusznie powiedzie¢, iz glowa
to matematycznaiw najmniejszych rzeczach zdu-
miewa Scistoscig, jasnoscig i logika. Wywody
swe zawsze opiera na faktach, na obliczeniach,
na liczbach i statystyce. Corce przekazata te
dary wiasne, nie hodujac jej bynajmniej na uczo-
ng pedantke, stata sie jej towarzyszka, nie prze-
cigzata jej nauka, ksztalcita jg w robotach recz-
nych, w ktérych sama dziwng okazuje biegtosc,
jezdzita konno, uzywata ulubionych Anglikom
sportdw, bawita sie naprzemian i uczyta z dziec-
kiem swojem. Niestety! religijna strona zupet-
nie w tern wzajemnym stosunku zamilkta, i nie-
darmo Bukle i inni angielscy pisarze spotczesni
zacigzyli na rozwoju umystowym matki i corki.
Cokolwiek sie da zarzuci¢ duchowym kierunkom
dzisiejszych cor Albionu, pochwali¢ tylko mozna
roztropne nadawanie im pewnej praktycznej
w zyciu niezaleznosci i wczesne zaszczepianie te-
go Self-help’n, ktéry w trudnych warunkach
obecnycli takg bywa konieczng dzwignig i sita.

Wypuszczajgc malenkg dziewczynke na rojne
i ludne ulice stolicy, pani Fawcett powiedziata
jej:  ,,Pamietaj, ze tylko gtupiec przejechanym
by¢ moze*“. Chcac nie by¢ gtupig, kilkoletnia
panienka $Smiato sobie radzita, nigdy jej nikt nie
zaczepit, nie potragcit, nie przejechat, nigdy nie
zmylita drogi, ani nie zapomniata adresu. Wcze-
$nie niezwykle objawita zdolnosci. Muzyke za-
rzucita; natomiast jezykow uczyta sie z wielkg
tatwoscia i tak sie do faciny zapalita, ze omato
co klassycznych studyow za specyalnos$¢ sobie nie
obrata. " Rychto atoli dziedzictwo rodzicielskie
przemogto, i matematyczne uzdoluienie ojca,
zmyst tadu matki skierowat jej droge na szlaki
dzisiejszych prac i powodzen. Miarkowa¢ musia-
ta szalone postepy i zapat, ograniczajgc sie na
szeSciu godzinach pracy dziennej, wczesnych go-
dzinach spoczynku i prawidtowym zaje¢ rozkia-
dzie. Juz w Londynie szta w parze z najlepsze-
mi mezkimi studentami, ktorych dzi$ przescigne-
fa w ostatecznej probie uniwersyteckiej. Imie
jej po catym rozniosto sie juz Swiecie. A teraz:
co przyjdzie ze zwycieztwa pici stabszej? cui bo-
not—zapytac potrzeba. Doswiadczenie wiekdw
nie pozwala nam sie spodziewa¢ rodzajnosci
sztucznie nabytej wiadzy. Wprawdzie wypadek
z miss Fawcett stwierdza réwnos¢ umystowq
obu pici pod wzgledem pojecia i uzdolnienia.
Wszelako przeznaczenie do innej rodzajnosci po-
wotuje kobiete; wiedza, po ktérg kobieta siegac
moze, w jej posiadaniu pozostaje bezptodnym,
martwym, zamknietym skarbem, a natomiast po-
wotaniem jej zostanie po wszystkie wieki rodzin-
ne postannictwo, domowe zajecia, wychowanie
dzieci, hodowanie przysztyc h pokolen—oby coraz
lepszych, poduioslejszych i coraz bardziej uszla-
chetnianych!
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Jakby wynagradzajgc nas za mgliste, dzdzyste
i smutne lato—taskawe nieba storicem i pogoda
przepetnity wiekszg czes¢ Pazdziernika. Dopiero
w ostatnich dniach wrocity deszcze i zimno, a na-
wet dotkliwe przymrozki. Przeciez to nie prze-
szkadza wcale temu, ze zycie Paryza biegnie
swym torem zwyczajnym, a przyjemnosci, zabawy
i intéressa wszelkiego rodzaju, toco Anglicy na-
zywajg business, starym walg sie porzadkiem, dajgc
ogromnemu zastepowi mieszczuchéw zy¢, jakby
z cudzej pracy, cudzym kosztem...

Powrot postow z wakacyi odbyt sie spokojniej,
nizeli przewidywano. ,,Do klassy! do klasy! pa-
nowie deputaci!* — nawotuje gtos porzadku, i d.
20-go Pazdziernika zasiedli swe tawy postowie
w wielkim komplecie.

Posiedzenie zagajono przy liczniejszym, niz
zwykle, udziale pici pieknej, ktora, " uzbrojona
w doskonate lornetki, zdaje sie jakby z pomoca
ich prowadzita obserwacya nad tern, ile jeszcze
pozostato wilosow na kazdej z tych tysych gtow
szanownych przedstawicieli narodu, liczy—i, jak
powiedziat Fredro w Zemscie, czego$ czeka. Ci
z postow, ktoérych tu: ,$ciggaczami” (rameneurs)
przezwano, woleliby zamieni¢ sie na miejsca z te-
mi paniami, i wijg sie jak piskorze, salwujgc
W swym ruchu wirowym ostatnie swoje ziudze-
nial..

Prawde jednak trzeba wyzna¢, ze te panie
mniej sg zajete tysinami swoich wsp&trodakow,
nizeli nadziejg skandalu, ktory towarzyszy zwy-
kle posiedzeniom poselskim. Przychodza tu one
ze statem oczekiwaniem hucznego posiedzenia —
zapetnionego nieznosnym stukiem nozéw do rosci-
nania papieru, nasladowaniem krzyku swojskich
Zzwierzat, a czestoi bez zadnego pozytku dla spraw
krajowych. Gdyby to one byty tylko nieuzy-
teczne! —moznaby jeszcze wine odpuscic. Ale
gorzej jest, kiedy szkodzg intéressons kraju i za-
ktocajg jego spokojnose.

Jakkolwiek polityczne namietnosci zdaja sie
uspokaja¢, na catym obszarze Francyi, Paryza-
nie nie tracg przeciez nadziei, ze sie znéw obudza
i poruszg nanowo parlament, rzucajac go na bez-
droza interpellacyi i wzajemnych grubijanskieh
wymyslam  Ot6z, jak dotad, ta nadzieja zawio-
dta. Oprdcz chwilowej zaczepki, i to z przetaju,
pomiedzy stynnym Dérouléde’'m i Reynachem na-
czelnym redaktorem dziennika ,,Rzeczpospolita“
(La République), w ktdrej Dérouléde, szarpniety
przez Reynacha, odpowiedziat mu: ,,ze jako fagas
(valet), wszelkiej wiadzy powinien stuli¢ gebe“—
reszta posiedzen odbyta sie spokojnie, a nawet
powaznie...

Otwarcie zimowego sezonu teatréw odznaczy-
to sie w tym roku niezwyktg obfitoscig nowosci.
Nie wszystko zapewne jest ztotem, co sie Swieci,
ale wszystko sie przyczynia do powiekszenia te-
go ruchu i zycia, ktore sg wybitng cechg tutej-
szego Swiata. Jakkolwiek obowigzany jestem
w tresciwych zamykac sie ramach, musze jednak
cho¢ wazniejszym objawom poswieci¢ stow kilka.

Mamy naprzod nowinke, co$ jakby komedya
polityczng. Tu nawet, w tej nawale mnozacych
sie bez konca produkcyi literackich jest to rzecz
rzadka. GzyzbySmy doprawdy trafili na potomka
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starego Arystofanesa? Takby sie zdawalo na
pierwszy rzut oka: ale zbywa mu widocznie na
tej Smiatosci i dosadnosci stowa, jaka sie odzna-
czat stary Greczyu, przemawiajac do swych dra-
zliwych wspétrodakéw—a wiemy, ze Atenczycy
wspoétczesni tego pisarza byli o wiele drazliwszy-
mi od dzisiejszych nerwowcow! paryzkich.

Stowem: znalazt sie cztowiek majacy zamiar
wprowadzi¢ na deski teatralne tak S$wiezg tu
jeszcze awanture bulanzerowska. Aby sie to
udato i powiodto na scenie, bez uzycia broni pal-
nej i kutakéw, jak sie to zdarzyto ongi, na tej
samej scenie Vaudeville’'u ze stawnej pamieci
Rabac/asem, potrzeba byto mie¢ dobry zapas ta-
lentu i wszelkie zasoby rzutkiego pisarza. Rzecz
pisana powsciagliwie stata sie pobieznym tylko
szkicem catej awantury, widzianej odwrotng stro-
ng lornetki. Stary Arystofaues ze swemi ostre-
mi kiami schodzit ze sceny i ustepowal miejsca
grzecznemu, ogtadzonemu, ale bez zebow, pary-
Zaninowi,

Tym paryzaninem jest, znany juz wam dobrze
krytyk i felietonista ,,Debatow*, wytworny pi-
sarz Juliusz Lemaitre. Sztuka jego nosi tytn:
,.Posetl Leveau” (Député Leveau).

Niestety, najwiekszy talent pisarski nie za-
stapi nigdy prostej wrodzonej zdolnosci scenicz-
nej, ktorg mie¢ musi i powiuien pisarz dramaty-
czny. Jest to prawda, ktorg wieki sprawdzity.
Tak sie stato z dawniejszemi probkami tegoz Le-
maitre a, i tak sie dzieje z ,Postem Leveau“.
Sam zreszta autor najlepiej to osadzit, piszac
w innym artykule nastepne stowa: ,,Czuje sie
cztowiek jakby zawstydzonym, czytajac te piek-
ng ksigzke (Renana: ,,Historya lzraela®), ze jest
zmuszony z powotania pisac tyle niepotrzebnych
rzeczy, o bladych i btahych przedmiotach. Czu-
jemy wowczas jak mato majg wagi te historyjki
pokazywane na migi, ktore sie zowig wodewilami,
komedyami albo dramatami“.. Kto taki sad
z professyi wydaje o0 sztuce dramatycznej, ten
nie moze z przekonaniem i wiarg poswiecaé sie
dramaturgii i ubiega¢ sie o palmy zwycieztwa.

W czytaniu komedya p. Lemaitre’a ma wdziek
bardzo wielki; nascenie braknie jej wiasnie tego,
co sie zowie pieprzem, i co porywa, zachwyca,
i przykuwa do tawek. Na to nie pomoze ani styl-
czysty, ani nawat dowcipu, szczegdlnie, jesli tu
chodzi 0o wyzszg komedya, a nie 0 jakgbgdz kro-
tochwile zabawng. ,,Poset Leveau“ miat i ma
dotychczas powodzenie zwyczajne—-dobrej sztuki
teatralnej, ale nie da autorowi uswiecenia na
biegtego dramaturga. Zreczna krytyka, wyborne
studya: oto sg tytuly i zalety p. Lemaitre’a.
Teatr bedzie mu zawisze niedostepuym. OsadzZcie
sami.

Cata ta nowa komedya redukuje sie do tego, iz
poset Leveau, zamiast politycznej i parlamentar-
nej roli, jak nalezato sie spodziewaé, poswieca sie
caly, tak juz oklepanej intrydze mitosci, dobija-
jac sie per fas et nefas do task margrabiny de
Gréges, chociaz ta jest zamezng, i chociaz sam on
ma, nietylko zone, ale i corke na wydaniu.

Sposoby, jakich uzywa Leveau dla dopiecia ce-
lu: rozwod z whasng zona, ktorej niema nic do
zarzucenia; zawiadomienie p. de Greges o schadz-
kach tajemnych margrabiny, aby ja zmusi¢ do
rozstania sie z mezem, i oddania sie w rece Le-
veau—sg tak dziecinne i ptoche, ze nawet poczy-
najacy dramaturg lekatby sie do nich uciekac, na-
wet w gwattownej potrzebie. Sama za$ ta ko-
medya konczy sie stowami margrabiny do Greges
kt.6re nic nie stanowig i niczego nie rozwiazuja:
.,Czyz doprawdy mam zosta¢ kiedy$ panig Le-
veau?“..

Na tej kanwie, tak. wattej, p. Lemaitre zbudo-
wat cztery akty swojej komedyi. W pierwszym,
ktéry ma by¢ tylko prologiem i streszczeniem
przysztych wypadkéw dramatu, autor zaprowadza
nas na wieczor do niejakiego p. Maubrun — na
wieczor, gdzie sie zbierajg i defilujg przed nami
wszystkie prawie osoby komedyi, jakby w kalej-
doskopie—jedynie dla zabawy oczu—bo wieksza
czes¢ tych gosci znika potem bez $ladu. Ma to
charakter prawdziwej sceny, wezietej z zycia pa-
ryzkiego, ale w tej sztuce nie ma innego znacze-
nia nad przygotowanie stuchaczy do dalszych wy-
padkow.

j  Po wstepnych rozmowach, ktére nas zawiada-
miajg, ze wielki méwca radykalny Leveau jest
oczekiwany, ze sa juz obecni: zona jego z cOr-
ka; pani margrabina de Greges, kobieta politycz-
na i piekna pani; ze niejaki Deslignieres. rowniez
poset, jest zakochany w Matgorzacie, corce Le-
veau—widzimy nakoniec przybywajgcego wiel-
kiego posta, ktory sie opo6znit, bo miat do wy-
wrécenia—ministeryum!

Wsréd rozméw, wprowadzonych jedynie dla
zapetnienia sceny, powoli wysuwajg sie wszyscy
niewiadomo dokad I poco. Leveau i p. de Greges'
zostajg sam-na-sam. Tu piekna, polityczna paui
zarzuca bez ceremonii swa wede i poset radykal-
ny natychmiast pada jej ofiarg: na prosbe swa
otrzymuje pozwoleuie odwiedzenia margrabiny
w jej domu-z zamiarem uczynienia z tej kobie-
ty swojej doradczyni politycznej, i nietylko do-
radczyni...

Taki jest prolog—nastepstwa jego rozwing sie
szybko.

W drugim akcie widzimy dobrg i zacng pa-
nig Leveau i jej corke, opuszczone przez wietrz-
nego i niekonsekwentnego radykata. Margrabina
zahaczyta go ostatecznie. Przychodzi Leveau do
domu rzadko, wpada jakby po ogien, trzy razy
na tydzien—a stosujgc sie do Swiata, w ktérym
teraz zyje, przeobrazit dom caty. Wszystko jest
na wielkiej, arystokratycznej stopie, a kiedy mu
corka odmawia towarzyszenia pani margrabinie
do Bulonskiego Lasku, wybucha wojna domowa.
Przy ostatecznem gwaltownem zerwaniu z zong,
Leveau przyzaaje si¢ jej do mitosci dla margrabi-
ny i proponuje rozwod. Zona te propozycya z obu-
rzeniem odtraca, ale zrozpaczona i znekana, pisze
list do margrabiego, dajac mu wiedzie¢ o intry-
dze meza swego z margrabina.

W tej chwili — inaczej by¢ nie mogto,—wcho-
dzi Leveau i chwyta do ragk list swej zony: —
Teraz — powiada jej — mam przeciw tobie bron
w reku — mam warunek potrzebny do otrzyma-
nia rozwodu (a to zkad?); ale, aby unikna¢ skan-
dalu — przystan na rozwod dobrowolnie, a ja
wzamian dam upowaznienie na zamezcie Malgo-
rzaty z Deslignéres’em (czemu sie dotad opieral).
I pani Leveau sie zgadzal..

W trzecim akcie jestesmy w chwili wyboréw
do Izby poselskiej. Dzieki staraniom Pani Mar-
grabiny i wspolnictwu Leveau, cata lista za-
chowawcow prawicy przechodzi z Margrabig na
czele. ,,Wszystko czem jestem—powiada z duma
Margrabia — winienem mojej zonie!* ZtoSliwy
Leveau robi uwage pieknej Odecie de Greges,
nad znaczeniem tak szczerego wyznania. Ale ta

mu odpowiada zimno i zwysoka:— ,,WPau
wiesz przeciez, ze ja nie lubie podobnych
zartow!*

(Dokoniczenie nastgpi.)

Kronika dziafalnosci kobioog).

— W pierwszych duiach Grudnia otwiera sie
wystawa pracy kobiet w Petersburgu.

— W Powiecie Pouiewiezkim, w majatku
hrabiny Budberg: Poniemoniu Murowanym po-
wstata szkota gospodarstwa wiejskiego dla ko-
biet z internatem, za ktory optata wynosi 150 rs.
rocznie. Wyklady odbywajg sie w jezyku nie-
mieckim, uczennicami sg przewaznie wiesniaczki
zmujdzkie i estonskie. Przedmioty wyktadane
sg: hodowla bydta i obchodzenie sie z nabiatem,
wyroby seréw; hodowla owiec, hodowla i tucze-
nie nierogacizuy, hodowla i tuczenie drobiu;
ogrodnictwo, wyréb konfitur i konserwow owoco-
wych, win owocowych, nalewek, octu; kuchar-
stwo, przygotowanie wedlin i rozmaitych konser-



wow miesnych, fabrykacya domowa mydia; prze-
dzenie, tkactwo, pranie, prasowanie, sprzatanie
pokoi, nakrywanie do stolu. Obok tego nauka
trzymania ksigg handlowych i jezyk ruski.

— Z zapisu Joanny Neubaur wakuje obecnie
stypendyum dla ucznia gymnazyum. Towarzystwo
Dobroczynnosci, zawiadujace tym funduszem,
przyznaje stypendyum i przedstawia do zatwier-
dzenia kuratorowi okregu uaukowego.

— Nagrody za dhugoletnig stuzbe w jednej
rodzinie z zapisu $. p. Chojnackiego w summie
150 i 75 rs. przyznano Anastazyi Ryfa za 34 lat
stuzby, Monice Nowak za lat 30. Zgtosita sie
do nagrody znaczna liczba kandydatek; miedzy
niemi znajdowata sie Magdalena Adamiakowa,
przedstawiajgca dowody 25-cio-letniej stuzby
w wymienionych warunkach. Razem jest to po-
cieszajgcg oznakg moralnosci klas pracujacych,
oraz chrzescijanskiego, obywatelskiego wyrobie-
nia uczu¢ ludzkosci wsrdd pracodawczym Godzi-
toby sie, aby obok takiej nagrody dla stuzacej,
otrzymywata takze akt uznania i szacunku sama
pani prowadzaca gospodarstwo gospodyni diugie
lata pracujacej w jednej rodzinie domu.

— Wedtug wykazdéw urzedowych jest w War-
szawie 4.502 modystek, 4.760 szwaczek, liczba za-
robkowa ich rocznej produkcyi jest 1.020.200
rubli.

— Posade nauczycielki w otwierajacej sie
szkole przy fabryce workdw zyrardowskiej firmy
Hille i Ditriech objeta p. Marya Czajkowska
z Piotrkowa.

— Pierwszg kobietg praktykujacg w Austryi
jako lekarz jest D-r R6za Kretschbaumer, osia-
dta w Salzburgu.

— W Krakowskiem Muzeum Techniczno-
Przemystowem D-ra Baranieckiego wykiady dla
kobiet rozpoczety sie d. 8 Listopada, a doda¢ na-
lezy, 7ze jest to juz dwudziesty trzeci rok
tych  wykladow. W roku biezgcym wykla-
da¢ beda: Na wydziale nauk przyrodniczych
D-r Wierzbicki astronomig popularng, D-r Wt
Szajnocha mineralogig i geologig, p. Kon. Jelski
zoologig, D-r Pr. Tomaszewski fizyke doswiad-
czalng, D-r E. Bandrowski chemig, D-r Kaz.
Grabowski hygiene popularna.

Na wydziale hterucko-historycznym wykia-
dajg przedmioty state: p. M. Dubiecki lite-
rature, p. Gustaw Ehrenberg literature po-
wszechng na tle liistoryi cywilizacyi. D r A. Le
wieki historyg, D-r Aug. Sokotowski historyg
powszechng najnowszych czasow, p. And. Niziot
pedagogike. W miejsce wykladanej dawniej
estetyki wprowadzong zostata do tego wydziatu
historyg sztuki wraz z nauka o stylach.

Przedmioty niestate na tym wydziale wyktada-
ja: D-r B. Dembinski: ,,Typy i charaktery ko
biet historycznych w epoce odrodzenia i reforma-
eyi“. D-r l. Tretiak: ,,Z dziejow poezyi okresu
Mickiewiczowskiego, 1. Wdowiszewski: ,,Trzy
Wieczerze Panskie i trzy epoki malarstwa religij-
nego. M. Dubiecki: ,,Dwie kobiety zapomniane
w historyi*“. Prof. Malinowski: ,,Pierwsze umie-
jetne zasady gramatyki polskiej. Nadto wielu
prelegentow zapewnito swdj udziat w tegorocz
nych wyktadach, ktorych tres¢ wraz z nazwi-
skami wyktadajacych zostanie wkrotce podana.

»Na Wydziale Sztuk Pieknych dr. Koperuicki
wyktada¢ ,Nauke o budowie i proporcyach
ciata, o ksztattach zewnetrznych, o postawach
i ruchach, o uktadzie rozmaitych jego czesci w da-
nej chwili akcyi“, p. J. [Rotter perspektywe ma-
larska, p. J. Wdowiszewski ,Historyg Sztuki”
i nauke o stylach (dla uczennic oddziatow rysun
kowych, stuchaczek wydzialu historyczno-lite-

TRESC: Pogawedka. — Jubileusz poety, przez M. llnicka (dok.) — Hrywda.
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rackiego i publicznosci z miasta) Wydziat Sztuk
Pieknych uzupetni wyktady ,,Teoryi Ornamen-
tyki i jej zastosowan“,

Oddziatéw rysunkowych wolnorecznych jest
pie€. W pierwszym oddziale malarstwa olejnego

akwarelli a takze z gipsu, z martwej i 2yw§j
natury, udziela malarz Rossowski. W drugim od-
dziale: rysunkéw ze wzordw i gipsdw, oraz
w czwartym oddziale: rysunku figur gipsowych
udziela dla uczennic pierwszego oddziatu p. Jan
Siedlecki, w trzecim rysunku ze wzoréw i gipsow
p. Marya Meleniewska. W oddziale pigtym (ry-
unki niedzielne) ze wzoréw i gipsow rozpoczng
sie po Nowym Roku. Rysowania krajobrazéw ze
wzoréw nauczajg w miesigcach zimowego pétrocza
kierujacy oddziatami: 1, 2, 3 i 4. W letnich mie-
sigcach (rysunek z natury) oddziat ten bedzie
istniat samodzielnie.

Dla os6b poswiecajacych sie malarstwu olej-
nemu moze by¢ otwarty, gdyby okazata sie potrze-
ba, oddziat kompozycyi, jak to bywato w latach
poprzednich.

Oddziatéw rysunku linearnego jest dwa.

W oddziale I-ym. Rysunku geometrycznego,
poprzedzonego naukg geometryi i zastosowania
do przemystu, ornamentyki i zycia powszedniego,
wraz z naukg o cieniach wiasnych i rzucanych
udziela¢ bedzie dr. Wierzbicki, adjunkt obserwa-
toryum Astronomicznego Krakowskiego W od-
dziale 11-im rysunkow linearnych, nauki lawowa-
nia, naktadania kolorami, udziela¢ bedzie tenze
dr. Wierzbicki. Rozpoczecie lekcyi na tych
dwoch oddziatach, jak i na oddziale V (niedziel-
nym), rysunkéw wolnorecznych, lekcyi drzewo-
rytnictwa i kaligrafii ozdobnej zalezy od dosta-
tecznej liczby zapisanych uczennic.

W szkole rzezbiarstwa—modelowania w glinie
udziela rzezbiarz M. Gujski, w zastepstwie za$
dla poczatkujacych w nauce modelowania p. An-
tonina Rozniatowska. Gtowny kierunek i opieke
nad Wydziatem Sztuk Pieknych przyjat na sie
bie, jako dyrektor Szkoty Sztuk Pieknych, Ma-
tejko.

Na Wydziale Handlowym wyktady rozpoczna
sie wtedy, gdy zbierze. sie przynajmniej dwana
Scie platnych uczennic. Przedmioty wykladane
tu beda: Rachunkowos¢ handlowa, wraz z naukg
0 miarach i wagach, prowadzenie ksigg handlo-
wych pojedyncze i podwdjne, wraz z nauka
o wekslach i papierach publicznych, korrespon-
deneya handlowe. W razie potrzeby kurs be
dzie rozszerzony i wypetniony towaroznawstwem
geografig handlows, zarysem ustawy przemysto
wej i prawa handlowego.

Na Wydziale Gospodarczym wyklada¢ bedzie
p. Kazimierz Langie ,,Domowe gospodarstwo ko
biece®, lecz czas rozpoczecia tych wyktaddéw nie
moze sig jeszcze oznaczy¢ stanowczo. W ogole
zorganizowanie Wydziatu Gospodarczego odpo-
wiednio do dzisiejszych potrzeb kraju, nie dato
sie dotad przeprowadzi¢, jakby nalezato, a to dla
braku S$rodkéw materyalnych. Pszczolnictwo
jedwabnictwo, sadownictwo, rybactwo, rachunko
wos¢ i technologia gospodarcza, byly wyktadane
w poczatkach istnienia zaktadu dorywczo i w ré
znych latach. Od 1873/4 roku wszystkie wykia
dane tu przedmioty zostaly ujete w jedne syste
matyczng catosé, i jakkolwiek w rozmiarach bar
dzo skromnych, wytworzyty nauke domowego go
spodarstwa kobiecego, poprzedzonego krotkim
zarysem gospodarstwa wiejskiego wogole. Ogra-
niczenie sie do tych skromnych rozmiaréw trwa-
o z koniecznosci lat kilkanascie, przeciez w tego-
rocznem ogtoszeniu, ktore donosi 0 rozpoczeciu
sie wyktadow w Muzeum, czytelnik spotyka sie

z tern wyznaniem, ze oczekiwang jest z upragnie-
niem chwila, ktéra da mozno$¢ rozszerzenia wy-
kfadow tego wydziatu.

Lekcyi arytmetykiudziela, jaki lat poprzednich
dr. Wierzbicki; lekcye jezykow: francuzkiego,
niemieckiego, angielskiego i wtoskiego zalezg od
liczby zapisujacych sie uczennic.

+ Zastuzona na polu edukacyi publicznej swe-
go kraju Francuzka, Paulina Kergomard, inspe-
ktorka szkot elementarnych kobiet i dzieci, zasia-
dajagca w Radzie Oswiecenia Publicznego, ogto-
sita w dziennikach paryzkich zdanie swoje o po-
trzebie kobiet inspektorek dla szkét elementar-
nych i naukowych zaktad6w dla kobiet. Zgda ona
tego w interessie uczacej sie mtodzi, oraz w inte-

essie nauczycielek, bo kobieta inspektorka zro-
zumienie zawsze lepiej, odczuje glebiej potrzeby
obu stron tu interessowanych. Autorka zwraca
na to uwage, ze az dotad kobiety francuzkie, bio-
ragce udziat w pracach wychowawczych narodu

zajmujace urzedy w wydziatach o$wiecenia pu-
blicznego, wywigzywaly sie niemal og6lnie z obo-
wigzkow swoich z godng uznania gorliwoscig. Sta-
nowi to prejudykat, na ktérym tez ona opiera zg-
danie swoje wiekszego udziatu kobiety w publi-
cznem os$wieceniu Francyi.

- Pisma angielskie podajg fakt, rzadko sie
zdarzajacy w historyi literatury o autorce zna-
nej pod pseudonymem Jerzego Eliot, iz poczyt-
nos¢ jej dziel i pokup na nie zwieksza sie coraz

czasem, o0 czem donosi jej wydawca Blackwood,
wiec osoba najdoktadniej rzecz zna¢ mogaca.
Powies¢ jej podtytutem ,.Silas Marner”, nale-
zaca tez ze wzgleddw wyzszego artyzmu lite-
rackiego, do najlepszych powiesci angielskich,
zostata nakazang jako ksigzka do czytania w wyz-
szych klassach szko6t angielskich  w ludyach,

departament oswiecenia publicznego zazadat
od wydawcow przystania pieciuset exemplarzy
tej powiesci. Précz tego: ,Romola“, ,,Adam
Bede*, ,,Mili on the Floss* (Miyn na rzece),
stajg sie w Anglii wiecej niz kiedy poczytne-
mi, i tylko ,,Felix Holt" i ,,Daniel Deronda“, nie
cieszg sie juz takiem uznaniem publicznosci, i sa
tez to utwory jej pidra pierwsze. Angielski
tygodnik dla kobiet pod tytutem The Queen (Kré-
lowa), czyni nad tern uwage, ze jest to fakt pod
pewnym wzgledem pocieszajgcy. Dzisiejsza li-
teratura powiesciowa Anglii zaczyna sie stawac
sensacyjng, szuka effektéw gwattownych i jezeli
nie jest tak niemoralng pod wzgledem obyczajo-
wym, jak francuzka, zle podnieca wyobraznie
przez effekty gwattowne, opisy zbrodni, podiego
ubiegania sie o pienigdze. Wiec zdrowy seus na-
rodu, cofajgc sie przed tg niezdrowg dla umystu
strawg, zwraca sie do przesztosci.'

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza
sie Arkusz I-szy powiesci pod tytutem: Ordy-
nat na Ballantrae, przez Roberta Ludwika Ste-
venson, przekiad z angielskiego.

Powie$¢ przez Marye Rodziewicz, (dalszy ciag). —

Przeglad Teatralny, przez Stanistawa Krzeminskiego. — Miss Fawcett, przez M. — Kronika dziatalnosci kobiecej.

Dodatek obejmuje:

Arkusz 1-szy powiesci, pod tytutem: Ordynat na Ballantrae przez Roberta Ludwika Stevenson, Przekfad z angiel

skiego.—Przeglad mdéd. — 38 wzoréw ubiordw i robot z opisem. — Sekreta gospodarskie. — Dyspozycya stotu.

Warszawa.

W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Xs 66.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glricksberg.

$03B0iieHO0 Ueusypoio. — BapmaBa, 14 Hoadpa 1890 roga.
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Rinsza z tiulu i wstazki.
Rycina Nr 4 w BI. Nr 47.

Kiusza wykonana z dwoch paskéw tiulu niebieskiego w de-
se rzuconych kropeczek. Kazdy pasek 5 cent. szer. a 300 c.
th. utozony w podwdjne kontrafatldy na 48 cent. dt. i wszyty
w niebieskg repsowg wstgzke 2 cent. szer. a 160 di. Kokardy

z tejze wstgzki zdobig prawy bok riuszy.

Chusteczka tréjkatna (robota
drutowa).
Rycina Nr 7 w BI. Nr 47.

Chusteczka wykonana na dru-
tach drewnianych wibéczkg trzy-
drutowg krecong (takaz wioczka
wykonac robote ryc. Nr 16). Roz-
pocza¢ od gérnego brzegu na za-
tozeniu odpowiedniej dtugosci ocz.,
na ktérych wykonywa¢ tam i na-
powrdt jak nastepuje; 1 kolej: * 3
0. zZwycz. razem przerobi¢. Drut
owing¢, z nastepnego o. zebra¢ 3
0. przedziel, nitkg owinietg. Od *
powtérzy¢, nakoniec 4 0. zwy. ra-
zem przeréb. — 2 kolej: nastep, o.
zebra¢ na dr., potem ciagle na-
przemian 3 razy nast. o. i nastep,
nitke owinietg odwr. razem prze-

rob, 1 0. zwy.—3 kolej: 4 0. zwy. Nr9. Suknia dla panienki od
razem przerob., * dr. owin., z na- 2— 3 lat (do ryciny Nr 26 i 29
step. 0. zebra¢ 3 0? przedzielone W Bl Nr4/7). Kr. i op. odwr. str.

nitka, 3 0. zwy. razem przeréb, od tabl. Nr X, fig. 66—68.

* powtorzy¢, nakoniec 4 ocz. zwy.

razem przerob. Powtarza¢ ciggle naprzemian 2 i 3 kolej,
poczem w gornym brzegu wykonac rzad $c. o a w dolnym
frendzlg wigzang sposobem wiadomym.

i, Abat-jour.”
Rycina Nr 8i 9 w BI. Nr47.

Zastona na lampe czyli tak zwany ,,abat-jour” Nr 8 wy-
konany z haftowanej koronki koloru zielonego 29 cen. szer.
a 180 c. dt. utozonej w fatdy na metalowem koétku. Goérng
cze$¢ wykoncza riusza z wstazki jedwabnej t. koloru.

»Abat jour“ Nr 9, rowniez wykonany z materyatu koron-
kowego i przewlekany wstagzkami podiug ryc.

Szalik wykonany szydetkiem.
Rycina Nr 10 i 16 w RI. Nr 47.

Szalik w pasy réznokolorowe wykonany szydetkiem dre-
wnianem 3 drutowg krecong wtoczka. Ryc. Nr 16 przedsta-
wia czes'¢ naturalnej wielkosci. Rozpocza¢ od poprzecznego

Nr 13. Stanik do sukni wieczorowej.

WZORY UBIOROWI ROBOT.

Bluszcz Nr 481890 r.

Nr 1—7. Rozmaite ozdoby i szpilki do kapeluszy

Nr 8. Paletot dla chtop-
czykaod 5 — 7 lat (do
ryc. Nr 12). Kroj i opis
odwr. str. tabl. Nr IX,

fig. 60—65.

Nr 10. Paletot dla chtop-
czyka od 9 — 11 lat (do
ryc. Nr 11). Kr. pierw, str.
tabl. Nr 11, fig. 21—27.

brzegu na zato-

zeniu 50 o. i ro-

bote wykonywaé Nr 11. Paletot dla chtopczyka od Nr12 Paletot dla chtopczyka od

tam i napowrdt 9—I11 lat (do ryc. Nr 10). K. pier. 5—7 lat (doryc. Nr8). Kr. odwr.

jak nastepuje:— str. tabl. Nr 111, fig. 21—27. str. tabl. Nr 1X, fig. 60-65.

1 kolej: 5 0. opu-

§ci¢, * nitke owin., z nastep, 0. zebra¢ 2 o. rozdzielone nitkg owinigtg, toz same o.
oraz obie nitki owiniete przerobi¢ 1 0., ktore z o. znajdujagcem sie na szydetku ra-
zem przeciggng¢. Nitke owin., 2 ocz. przedziel, nitkg zebra¢ z drugiego z rzedu
ostatniego znajdujacego sie przed o., z ktérego poprzednie 2 o. zebrano. Poprzecz-
ng zytke tegoz oraz nitke zatozenia razem przeja¢, potem o. oraz nitka przer. o. i ta-
kowe z ocz. znajdujac, sie na szydetku przeciagngé, 1 ocz. opusci¢, od * powtorzyc.
Przy kazdem powtorzeniu ostat. 2 0. zebrac¢ z 0., z ktérych zbierano w poprzednim
deseniu. Nakoniec 1 st. w nastep, 0. — 2 kolej: 1 pow. ocz.,, potem ciggle 1 Scis. o.
w tylng zytke nastep, 0. Powtarza¢ 54 razy poprzednie koleje, ale w kazdej niepa-
rzystej kolei wykonac 4 pow. 0. i opuszcza¢ zamiast 5 0. 2 $c. 0. — 9-g kolej do 16
wykona¢ wibczka koloru granatowego, 17 do 20 piaskowa, 21 — 26 niebieska,
27—30 piaskowa/ 31—36 ciemno-ponsowg, 37—40 oliwkowa, 41—46 ciemno-pon-
sowg, 47—52 granatowg, 53—b56 piaskowa, 57—62 niebieskg, 63—66 piaskowsg,
67—72 ciemno-ponsowa, 73—76 oliwkowa, 77—82 ciemno-ponsows, 83—88 grana-
towg, 89—92 piaskowg, 93—98 niebieska, 99—102 piaskowa, 103—110 ciemno-
ponsowg. Frendzle wigza¢ wiadomym sposobem z 5 nitek wioczki 26 c. diug, zto-
zonych przez potowe.

Serwetka na pianino. Malowidto, Scieg pocztowy, ptaski i gatgzkowy.
Rycina Nr 12 i 15 w BI. Nr 47.

Serweta wykonana na suknie koloru granatowego i wycinana na okoto w zabki,
podszyta jedwabnym materyatem. Wielkie kwiaty i liscie podktadane attasem cie-
niowanym farbami, drobne za$ kwiatki wykonane rozmaitego koloru hiozeig. iiig-
69, 70. 71 i 72 tablicy obecnego N-ru przedstawiajg wzory, ktére nalezy pizen
na’sukno i odpowiednio wykonczy¢.
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Nr 14. Kapelusz z filcu.

Nr 24. Suknia spacerowa z sukna ozdobiona
piérami.

Fartuszek. Scieg ptaski, przezroczysty i robota
szydetkowa.
Rycina Nr 20 i 25 w BI. Nr 47.

Fartuszek 65 c. dt. oprocz koronki, szer. 59 c¢. wykonany
z tkaniny kongres. Dolny brzeg zakonczony obrgbkiem 11/,
cent. szer. i mereszka, na ktorg wyciagna¢ 12 nitek tkaniny,
przerabiajac pozostate bawelne koloru zéttawego przez kaz-
de 8 nitek. Po nad tem wykona¢ szlak podtug ryc. Nr 20
naturalnej szerokosci bawetng t. koloru oraz niebieskg
w dwoch cieniach. Goérny brzeg wykonczy¢ podiug ryciny
a dolny otoczy¢ koronka wykonang szydetkiem..

Spodniczka ze stanikiem dla matych dzieci. Robota
drutowa i szydetkowa.
Rycina Nr 21 w BI. Nr 47.

Spbdniczka wykonana na drutach wioczka ,,zefir“ koloru
pensowego i otoczona rzedem pikotéw wykonanych szydet-
kiem. Rozpocza¢ od dolnego brzegu na zatozeniu na jedng
potowe roboty 100 o. dalej tam i napowrdét jak nastepuje: —
1 kolej: ciggle naprzemian: 1 0. zwy., 9 0. odwr., | 0. kazdej
kolei zgubic. — 2 kolej: ciggle naprzemian: 8 o. zwy., 2 o.
odwr. — 3 kolej: ciggle naprzemian: 3 0. zwy., 7 0. sdwr. —
4 kolej: ciagle naprzemian: 6 0. zwy., 4 0. odwr. — 5 kolej:
ciggle naprzemian: 5 ocz. zwycz., 5 ocz. odwr. — 6 kolej:
ciggle naprzemian: 4 ocz. zwycz., 6 ocz. odwr. — 7 kolej:
ciagle naprzemian: 7 o. zwy., 3 0. odwr.—8 kolej: ciggle na-
prz. 2 0. zwy., 8 0. odwr. — 9 kolej: ciggle naprz. 9 0. zwy.,
1 0. odwr. — 10 kolej: ciggle naprz. 1 0. zwy., 9 0. odwr. —
Powtarza¢ 8 razy kolej [ do 10, nastepnie 1 kolej odwr.,
w ktorej w rownych odstepach zgubi¢ 16 0., na co nalezy 2
0. razem przer6b. Stan wykona¢ spo-

Nr 16. Zabot z kre
py i wstazki.

sobem zeberkowym ciagle naprzemian:
2 0. zwy., 2 0. odwr. 57 kolei, poczem
0. odczepié. W drugiej potowie ktéra
przedstawia cze$¢ przednia wykonaé
na ramionczka jeszcze 24 kolei, po-

25 Suknia z pelerynka dla miodej osoby
(Kr. pierw, str. tabl. Nr 1V, fig. 28-31).

Nr 18. Kotnierz z muslinu i koronki.?!

Nr 21. .Toczek z aksamitu.

czem 0. odczepi¢ i potgczyC Scie-
giem obrzucanym z drugg poto-
wg. Tym samym sposobem potg-
czy¢ obie potowy spddniczki od
dolnego brzegu az do 15 kolei
wykonanej  Sciegiem zeberko-
wym. Brzegi otoczy¢ jak naste-
puje: ciagle naprzemian: 1 $ci. o.
w nastepny brzeg oczek, 1 pikot,
czyli 3 pow. ocz. i 1 &ci. ocz. w 1
z tychze, 2 0. opuscic.

Karczek do koszuli dia pa-
nienki od 4—6 lat.

Rycina Nr 23 i 24 w BI. Nr 47,

Karczek wykonany kretg ba-
wetng Nr 50 poditug wzoru Nr
24 przedstawionego w oryginal-
nej szerokosci a tak wyraznego,
ze nie widzimy potrzeby dawac
szczegGtowego opisu.

Fartuszek otoczony szlakiem
haftowanym.
Rycing Nr 27 i 28 w w Bi. Nr 47.

Fartuszek z tkaniny kongres
koloru zéttawego 90 c. szer. a 72
cen. dt. Szlaczek wykonany Scie-
giem krzyzowym jedwabiem pon-
sowym do prania

Nr 20.  Okrycie bnego i aksamitu.
(Kroj pierw. ! fig. 15-20).

Nr 17. Riusza na szyje z wstgzki

Serwetki deserowe.
Rycina Nr 30 — 32 w BI. Nr 47. (Desen
pierw, str. tabl. Nr VI, fig. 37).

Serwetki z tkaniny Inianej
lub krepowanej ozdobione haftem
wykonanym bawelng kolorowg
do prania.

Paltocik dla chtopczyka od
5—7 lat.

Rycina Nr 12 i 8. (Kr6j odwr. str. tabl. Nr IX.
fig. 60—65).

Paltocik z granatowego szewijotu.
Po przedtuzeniu odpowiednio do po-
trzeby w kierunku strzatki fig. 60 i 61,
skraja¢ podtug fig. 60, 62, 61 i 65 po
dwie czesci. Podtug fig. 61 i 63 po je-
dnej czesci ztozonej wzdhuz Srodka.
W lewej przedniej czesci, wykonac
dwa nacigcia w prawej tylko dolne,
wszy¢ kieszonki 1 ozdobi¢ klapeczka-
mi. Przednie spodnie czesci zaopatrzyé
Bodk&adem i materyalem w gérnym

rzegu na 8 c., w dolnym na 4 c., dal-
sze za$ czesci podszewka z trykotu
wetnianego koloru piaskowego. W ple-
cach wykonac naciecie, ktérego prawy
brzeg podszy¢ listewka 4 cen. szeroka.
Przyfastrygowa¢ pasek podlug zna-
kow, zaopatrzy¢ w dziurki i guziki.
an ZeszyC plecy 1 przednie czesci podtug
I KTepy. cyfr.”Kotnierz obszy¢ bobrami i wszy¢

Nr 19. Przybranie
szyi z sznelki i zto-
tego sznurka.

Nr'22. Toczek z aksamitu.

43 do 44, przybra¢ mankietami
zeszytemi od 43 do 45 iwsz?/é
trafiajac w 44 na 44 czesci ple-

cow.

Plaszczyk z jedwabnego repsu
jaksamitu.

Rycina Nr 20. (Kroj pierw, str. tabl. Nr
11, fig. 15—20).

Ptaszczyk diugi z tylu wcina-
ny z repsu jedwabnego czarnego
i z tegoz koloru aksamitu, przy-
brany pasmanteryg jedwabna.
Po dopetnieniu  ztozonych fig.
15 1’8 j 20, oraz przydtuzeniu
w kierunku strzatki fig. 15—17
skraja¢ z aksamitu podtug fig. 15
jedna czes¢ a podtug fig- 20 dwie
czeSci ztozone wzdluz Srodka.
Fig. 20 z uwzglednieniem kontu -
row spodniej czesci rekawodw.
Rowniez z aksamitu fig. 18. Z re-
psu skraja¢ fig. 16 i 17 po dwie
czesci. Fig. 18 i 19 zaopatrzyé
Eodkiadem a inne czesci podszew-

g jedwabna. Fig. 15 — 171 20
przepikowac lekka wata. Wyko-
na¢ w przednich cze$ciach szew
od 25 do 26 oraz od 27 do 28. Po-
faczy¢ plecy i przednie czesci po-
diug cgfr, w pierwszych umoco-
wac obydwa T na kropce, jako

od 41 do 42. Wykona¢ dziurki
i przyszy¢ guziki. Rekawy
lekko podwatowaé i zaopa-
trzy¢ podszewkg z czarnej ba-
weknianej satinki, zeszyC od

Nr 26. Suknia wieczorowa z materyatu
jedwabnego ,,broché.”

215

Nr 15. Kapelusz z filcu.

Nr 27. Suknia saaoerowa z szewjotu
ozdobiona piérami.
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fig. 16. Przyszyc fig. 15 od 23 do .24 wzdtuz linii
do przedniej czesci prawej, lewa zaopatrzy¢ w li-
stwe z dziurkami do zapinania. Przyszy¢ kotnierz
oraz cze$¢ bocznego przybrania (fig. 18) podtug
cyfr i znakéw. Rekawy zeszy¢ od 41 do 42 i od
43 do 41 umocowac j- na kropce oraz dwa F na
jednej kropce, utozy¢ gérny brzeg od * do *
w Sciste fatdy i wszy¢ trafiajgc w 44 na 44 przed-
nich czesci.
Paltocik z aksamitu obtozony piérami.
Rycina Nr 23.

Paltot z aksamitu koloru cie- fiB
mno-zielouego, krétki w tylnej
czesci, przydtuzony z przodu, za: > A
opatrzony podszewka jedwabnag, /7 » c"™

ozdobiony haftem i napierénikiem AlyWA

Nr 29. Gwiazdka
doryc. Nr3li 36.

Nr 30. Worek na nogi ozdobiony haftem

z piér popielato-srebrzystych.

Takiez same obszycie okoto B
szyi oraz rekawow. S, 7
Suknia wieczorowa z mate- | |
ryalu jedwabnego ,,bro- I IG
che.” sl
Rycina Nr 24. r <

Suknia gtadka nieco powt6-
czysta z materyatu jedwabne-
go koloru biatego, przybrana W*"
podtug ryc. tak zwanemi ,,pa-
niers.” Stanik gtadki z bawe-
tem, wyciety ,,en coeur.”“ Re-
kawy dtugie bufiaste. Koszul-
ka z muslinu uktadanego wpli-
Sy z riusza u+ozona w kontra- T
fatdy.

Suknia spacerowa z sze- B
wjotu z obtozeniem z pidr.

**£ Rycina Nr 25. KR

Suknia z szewjotu koloru mm ]
zielonego, ztozona z spddnicz- fi-
ki przybranej obtozeniem z pior
kogucich utozonych ptasko
i z kaftanika zapinanego na
bok odpowiednio przybranego.

Nr 3i  Snk
(do ryc. N
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P HUSZke Nr-3-  NajciemniejSZy bronzowy,
3-ci bronz. najjasn H Najciemniej, nieb m 2-ni
Aclemn melonx a 2-ai uelonv

Najciemnie]j. poAs., Ji

Piaskowy. 8

bron?

bionz.,
3-cimeb. najjasn.

zielony, o 4-ty Z|elony najas

pons., B 3-ci pons. najjasniej.!

4°8BMe«° UeHsyporo. BapmaBa,

Frendzla (robota szydetkowa).

Nr 32. Woreczek gospodarski siatkowy
2a drobne zakupy.

Nr 35. Reczny koszyczek (robota szydetkowa),

wykonania poduszki Nr 31
yrna ). Wielko$¢ oryginaln

Najlepsza sztuka miesa biata.

W pierwszorzednych restauraeyach podaja cze.
sto wyborng sztukamiese a panowie wydziwiajg

sie,

czemu nigdy takiej w domu mie¢ nie mozna

Ot6z odkryje wam ten wielki sekret. No natural-
nie, ze pierwszg tu role gra dobre mieso a gtdwnie
duzy jego kawat, ale cho¢ czasem jest dobry ka-

wat miesa, to i
my jak jest.

wane juz mieso witozy¢ w rondel,

wtedy 0 niego nie dbamy i podaje-

Zeby byto smaczne, nalezy ugoto-

zebraé wszelki

tluszcz z rosotu, wla¢ na mieso, nakraja¢ duzo

rozmaitej wioszczyzny,

wlac¢ jeszcze pare tyzek

Poduszka pod nogi (nasladowanie dywanéw
»Smyrna® do ryc. Nr 29, 35i 37)?

to*,

&
OB
«H
w

wW

Xlsw
Nr 34. Suknia z materyatu
wetnianego w kraty i sukna
do ryc. Nr 19 w BI. Nr 47). K.
i opis odwr. str. tabl. Nr VII
fig. 38-49.
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wody, posoli¢, przykry¢ pokry-
wag, postawi¢ na matym ogniu
i dusi¢ czesto mieso widelcem
przewracajac, a habierze smaku
i kruchosci. Najwyzej godzina
takiego duszenia wystarcza, mo-

zna i krocej. L. C.

Obiad na Niedziele

1. Ros6t rumiany z jarzyn-
kami,

2. Pierog z kapustg.

3. Sztukamiesa zapiekana
z chrzanem.

4. Groszek zielony z kotleci-
kami z mozdzku.

5. Kaczki pieczone z
kami.

6. Suflet z kwasnej Smietany.
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Tablica krojow dotgczona Go
N-ru 47 Bluszczu stuzy tez do
numeru dzisiejszego.
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Dessn na poduszke wykonany Sciegiem ,,Smyrna* lub
i krzyzowym. D Najciemn. lila, 8 2-gt lila, ® 3-ci lila naj-
Najciem. oliw., E. 2- gl oliw., m 3-ci oliw., u 4- -ty oliw, n%j

iem, bronz., ° Jas bronz. ® Zotty okr., °piask. a Naj

ciemn. pons., s 2-gi pons., 3-ci 0 pons jasn. | Biaty.

Warszawa.—W Drukami i Litografii S. Orgelbranda Syn6w, Krakowskie-Przedmieseie Nr Otk
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